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Laes denne brugerhandbog grundigt inden du betjener din pdhangsmotor.
Opbevar denne handbogen ombord i en vandtzet pose, nar du sejler. Denne
handbog ber folge med pahaengsmotoren, hvis den salges.



Vigtig information til manualen

KMU25106

Til ejeren
Tak, fordi du valgte en Yamaha pdhaengsmo-
tor. Denne Brugerhandbog indeholder infor-
mation der er ngdvendig for korrekt betje-
ning, vedligeholdelse og pasning. En grundig
forstdelse af disse enkle instruktioner vil
hjeelpe dig til at opnd den maksimale forng-
jelse af din nye Yamaha pdhaengsmotor.
Hvis du har spergsmal om betjening eller
vedligeholdelse af din pahaengsmotor, sa ret
henvendelse til din Yamaha-forhandler.
| denne Brugerhandbog fremtraeder speciel
vigtig information pa felgende mader.

& : Dette er symbolet for sikkerhedsover-
vagning. Det anvendes til at advare dig mod
personlig tilskadekomst. Efterkom alle sik-
kerhedsmeddelelser i dette symbol for at

undgéa kveestelser eller dad.
KWMO00781

En ADVARSEL paminder om en risikabel
situation som, hvis du ikke reagerer, kan
resultere i dod eller alvorlige kvaestelser.

KCM00701

VIGTIGT
VIGTIGT betyder, at der skal tages speci-
elle forholdsregler for at undga skader pa
pahangsmotoren eller anden ejendom.

BEMZERK:
En BEMARK giver nggleinformation for at
gore procedurer lettere eller mere tydelige.

Information om Brugerhandbogen

Yamaha sgger til stadighed efter forbedrin-
ger i produktdesign og kvalitet. Denne bru-
gerhandbog indeholder den seneste produk-
tinformation, der er til rddighed fra tryknin-
gen, men der kan der veere en mindre forskel

pa din motor og denne handbog. Hvis der er
nogle spgrgsmal om denne handbog, sa ret
henvendelse til din Yamaha-forhandler.

For at sikre din padhaengsmotor lang leve-
tid

For at sikre produktet lang levetid anbefaler
Yamaha, at produktet bruges - samt at de
specificerede, periodiske eftersyn og vedli-
geholdelsesarbejdet udfgres - i overens-
stemmelse med brugerhandbogen. Skader,
der er et resultat af tilsidesaettelse af disse
instruktioner, vil ikke blive daekket af garan-
tien.

Nar padhangsmotoren tages med til et an-
det land

Visse lande har love eller vedteegter, der ikke
tillader, at man tager produktet ud af det land,
hvor det var kebt, og det er maske ikke muligt
at registrere produktet i det land, man rejser
til. Derudover daekker garantien muligvis ikke
i visse omrader. Hvis du planleegger at tage
produktet med til et andet land, skal du kon-
sultere forhandleren i det land, hvor produk-
tet blev kabt for yderligere oplysninger.

Til ejeren, der kabte pahangsmotoren
brugt

Hvis produktet blev kebt brugt, skal du kon-
takte den nzermeste forhandler for kunde-
genregistrering for at blive berettiget til de
specificerede services.

BEMZ/ERK:

F4BMH, F5AMH, F6CMH og standardtilbe-
horsdelene bruges som grundlag for forkla-
ringerne og illustrationerne i denne vejled-
ning. Derfor er der maske nogle varenumre,
der ikke kan anvendes til hver model.
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M\ Sikkerhedsinformation

KMU33622
Sikkerhed omkring paheeng-
smotor
lagttag altid disse forholdsregler.
KMU36501
Skrue
Folk kan komme til skade eller blive slaet
ihjel, hvis de kommer i kontakt med skruen.
Bemaerk at skruen kan fortseette at snurre
selvom motoren er i frigear, og skarpe kanter
pa skruen kan skeere, selv om den star stille.
® Stands motoren nar der er en person i
vandet i naerheden.
® Hold folk udenfor rackkevidde af skruen,
ogsa nar motoren er slukket.
KMU33630
Roterende dele
Heender, fodder, har, smykker, bekladning,
PFD-remme osv. kan blive viklet ind i moto-
rens indvendige roterende dele, hvilket kan
resultere i alvorlige kvaestelser eller dod.
Behold sa vidt muligt altid den gverste mo-
torskaerm pé plads. Hjelmen ma ikke fjernes
eller udskiftes ndr motoren karer.
Motoren ma kun bruges i henhold til de spe-
cielle anvisninger i denne betjeningsvejled-
ning, hvis motorhjelmen er blevet fiernet. Be-
hold hzender fedder, har, smykker, bekleed-
ning, PFD-remme osv. vaek fra blottede be-
vaegelige dele.
KMU33640
Varme dele
Motordelene er varme under og efter anven-
delsen og kan forarsage braendsar. Rar ikke
nogen af delene under den gverste motor-
skeerm fgr motoren har kolet af.
KMU33650
Elektriske stod
Rar ikke nogen elektriske dele ved start eller
anvendelse af motoren. Der er risiko for elek-
triske stod, i veerste fald med dedelig ud-

gang.

KMU33671

Motorafbrydersnor

Fastger motorafbrydersnoren saledes at mo-
toren standser, hvis fareren falder overbord
eller forlader roret. Dette forhindrer at baden
sejler videre af sig selv med passagererne i
vandet, og at den sejler over svgmmere eller
genstande.

Monter altid motorens afbrydersnor pa et sik-
kert sted pa din beklaedning, eller arm eller
ben under sejladsen. Den ma ikke lgsnes,
selv ikke for at forlade roret sa leenge baden
sejler. Snoren ma ikke fastgeres til beklaed-
ning, der let kan lgsne, og den ma ikke treek-
kes gennem steder, hvor den kan vikles ind i
noget, som kan forhindre snorens hensigts-
maessige funktion.

Treek ikke snoren, hvor der er risiko for at
man kan komme til at traekke den ud ved en
tilfeeldighed. Motoren gar i std, hvis snoren
traekkes ud under gang, og det meste af sty-
reevnen mistes. Baden kan ogsa standse
hurtigt med resultatet, at passagerer og gen-
stande ombord slynges fremad.

KMU33810

Benzin

Benzin og benzindampe er meget brand-
farlige og eksplosive. Pafyld kun benzin i
henhold til proceduren pa side 28 for at
undga risikoen for brand og eksplosioner.
KMU33820

Udseettelse for benzin og spild

Pas pa ikke at spilde benzin. Hvis der spildes
benzin, skal det omgéende tarres op med en
tor klud. Klude skal bortskaffes korrekt.

Hvis du far benzin pa huden, skal det omga-
ende vaskes af med saebe og vand. Skift ta-
jet, hvis du far benzin pa det.

Hvis du skulle komme til at sluge benzin, ind-
ande store meengder benzindampe eller fa
benzin i gjnene, skal du omgéende s@ge lee-
gehjeelp. Sug aldrig benzin op med munden.
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KMU33900

Kulilte

Denne motor udsender udstedningsgasser,
som indeholder kulilte, en farvelgs, lugtfri
gas, som kan medfgare hjerneskader eller dg-
den, hvis den indandes. Symptomerne er
blandt andet kvalme, svimmelhed og dgsig-
hed. Hold cockpit og kahytter godt ventilere-
de. Undga blokering af udstedningsrar.
KMU33780

Modifikationer

Pahaengsmotoren mé ikke modificeres. Mo-
difikationer af pAheengsmotoren kan nedseet-
te sikkerheden og motorens driftsikkerhed,
og gore den usikker og ulovlig at anvende.

KMU33740

Sikkerhed ombord
Dette afsnit indeholder nogle fa af de mange
vigtige sikkerhedsforanstaltninger som skal
falges ved sejlads.
KMU33710
Alkohol og narkotiske midler
Betjen aldrig motoren efter indtagelse af al-
kohol eller narkotiske stoffer. Rusmidler er en
af de almindeligste arsager til badulykker.
KMU33720
Redningsveste
Hav en redningsvest ombord til hver passa-
ger. Yamaha anbefaler at hver person om-
bord har en egen redningsvest. Yamaha an-
befaler brug af redningsvest, hver gang der
sejles. Som et minimum bgr bgrn og ikke-
svgmmere altid baere redningsvest. Alle bar
beere redningsvest, nar der er potentielle fa-
rer ved sejladsen.
KMU33731
Svommere i vandet
Hold altid udkig efter svsemmere i vandet, jet-
skilgbere, dykkere osv. nar motoren karer.
Skift til frigear eller stands motoren nar der er
en badende i vandet i naerheden af baden.
Hold dig fri af svsemmearealer. Det kan veere
sveert at opdage svemmere i vandet.

Bemeerk at skruen kan fortseette at snurre
selvom motoren er i frigear. Stands motoren
nar der er en badende i vandet i naerheden.
KMU33751

Passagerer

Radfer dig med fabrikantens forskrifter om
korrekt placering af passagerer i baden og
sorg for at alle passagerer sidder ordentligt,
inden acceleration eller ggning af motorom-
drejningerne fra tomgangshastighed. Hvis en
person star eller sidder pa en uegnet plads,
er der risiko for at han kastes overbord eller
falder i baden ved bglgegang, kraftigt kel-
vand eller pludselige andringer i hastighed
eller retning. Advar ogsa passagererne selv-
om de sidder korrekt i baden for du foretager
pludselige mangvrer. Undga hop med baden
gennem bglger og kalvand.

KMU33760

Overbelastning

Baden ma ikke overlastes. Laes badens da-
taplade eller badfabrikantens dokumentation
vedrgrende maksimal vaegt og antal passa-
gerer. Sgrg for at veegten er jeevnt fordelt i
henhold til badfabrikantens instruktioner.
Overlastning eller forkert vaegtfordeling kan
pavirke mangvreringen af baden og resultere
i ulykker.

KMU33772

Undga kollisioner

Hold hele tiden udkik efter mennesker, gen-
stande og andre bade. Veer opmaerksom pa
forhold, som kan begraense sigtbarheden el-
ler din mulighed for at se andre.
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Sejl defensivt ved en sikker hastighed, og
hold god afstand til mennesker, genstande
og andre bade.

® Segjlikke direkte bag andre bade eller vand-
skilgbere.

® Undga skarpe drejninger og andre mangv-
reringer, som kan ggre det sveert for andre
at undvige eller forstd, i hvilken retning du
styrer.

® Undga at sejle i farvande med undersgiske
genstande eller lavvandede omrader.

e Kendtil dine begraensninger ved sejlads og
undgé aggressive mangvrer, som kan for-
arsage, at du mister styreevnen, kastes
overbord eller kolliderer med andre.

® Veer altid forberedt for at undga kollisioner.
Husk, at bade ikke har bremser, og nar
motoren stoppes eller farten saettes ned,
nedsaettes muligheden for at styre. Hvis du
ikke er sikker pa, om du kan stoppe i tide,
inden baden rammer en forhindring, skal
du sge motoromdrejningerne og styre i en
anden retning.

KMU33790

Vejret

Hold dig informeret om vejret. Undersog vejr-

udsigterne inden sejladsen. Undga sejlads i

hardt vejr.

KMU33880

Uddannelse af passagerer

Veer sikker pa at mindst en anden af passa-
gererne ombord er uddannet til at sejle ba-
den, hvis en ulykke skulle indtraeffe.

KMU33890

Udgivelser om badsikkerhed

Hold dig informeret om sejlsportssikkerhed.
Yderligere information samt publikationer,
kan fas fra de fleste sejlsportsorganisationer.
KMU33600

Love og bestemmelser

Goar dig bekendt med de geeldende sofarts-
regler og regulativer for de farvande du sejler
i - og overhold dem. Der er flere saet regler,
der geelder i henhold til geografisk placering,
men de er alle grundlaeggende de samme
som de internationale vejregler.
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Registrering af identifikations-
nummer

KMU25183

Pahaengsmotorens serienummer
Pahaengsmotorens serienummer er stanset
pa en label der sidder pa bagbords side af
bespeaendingen.

Skriv pdhaengsmotorens serienummer ned
sa du har det, nar du skal bestille reservedele
hos din Yamaha-forhandler eller i tilfaelde af,
at din pahaengsmotor bliver stjalet.

ZMU06705

1. Placering af pAhangsmotorens serienummer

YAMAHA
1

M B K INDUSTRIE l
PRODUCT ASSEMBLED IN FRANCE
PRODUIT ASSEMBLE EN FRANCE

ZMU02115

KMU37290

EU erklaering om overensstem-
melse (DoC)

Denne pahzengsmotor opfylder visse dele af

Europa-Parlamentets direktiver omkring ma-

skineri.

Alle pahaengsmotorer, som opfylder krave-

ne, medfalges af EU DoC. EU DoC indehol-

der folgende information;

® Navnet pa motorproducenten

® Modellens navn
® Modellens produktkode (godkendt model-
kode)

® Kode for overensstemmende direktiver
KMU25203

CE-markering
Pahaengsmotoren pafart denne “CE” marke-
ring overholder direktiverne i 98/37/EU,
94/25/EU - 2003/44/EU og 2004/108/EU.

ZMU06712

1. Placeringen af CE-mzerket

MBK INDUSTRIE

Z | DE ROUVROY 02100
ROUVROY FRANCE

60S-G3394-00

|

ZMU06304



Generel information

KMU33520
Lzes betjeningsvejledningerne og alle maerkater
Fer anvendelse af eller arbejde pa denne motor:
® | aes denne betjeningsvejledning.
® L s de betjeningsvejledninger, som leveres med baden.
® L s alle meerkater pd pahaengsmotoren og baden.
Kontakt din Yamaha-forhandler, hvis du behgver yderligere oplysninger.
KMU33831
Advarselsmaerkater
Hvis meerkater er skadede eller mangler, skal nye meerkater anskaffes fra din Yamaha-for-
handler.
F4B, F5A, F6C

ZMU06795
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& WARNING
Emergency starting does not have start-in-
gear protection. Ensure shift control is in
neutral before starting engine.

YAMAHA

6AH-81995-40

& AVERTISSEMENT
Le démarrage d’urgence ne comporte pas de
sécurité de démarrage embrayé. Veiller a ce
que le changement de vitesses se trouve au

point mort avant de faire démarrer le moteur.
YAMAHA 6AH-81995-50

& WARNING
+ Read Owner's Manuals and abels.
- Wear an approved personal flotation device (PFD).
- Attach engine shut-off cord (lanyard) to your PFD,
arm, or leg so the engine stops if you accidentally
Eave the helm, which could prevent a runaway
oat.

YAMAHA 6AH-42794-40

& AVERTISSEMENT |
« Lire le Manuel de FUtiisateur et les tiquettes.
- Portez un gilet de sauvetage homologué.
- Attachez e cordon d'arrét du moteur (coupe-circuit) & votre
gilt de sauvetage, & votre bras ou a votre jambe pour que e
moteur s'arrée si vous quittez accidentellement |a harre,
Cela permet 'éviter que'l bateau ne poursuive sa route
sans controle.

L0

YAMAHA

6AH-42794-50

KMU35281

Meerkaternes indhold
Advalselsmaerkaterne ovenfor har fglgende
betydninger.

1

KWMO01691

Nodstart har ingen start-i-gear beskyttel-
se. Sorg for, at gearet er i frigear, inden du
starter motoren.

2

KWMO01681

® Hold hander, har og beklaedning borte
fra roterende dele, nar motoren kerer.

()]

& WARNING
- Keep hands, hair, and clothing away from
rotating parts while the engine is running.
- Do not touch or remove electrical parts when
starting or during operation.

>0

—
YAMAHA 6AH-81994-40

A AVERTISSEMENT

- Garder les mains, les cheveux et les vétements a I'écart
des pieces en rotation lorsque le moteur tourne,

- Ne touchez et ne retirez aucune piéce électrique lors du
démarrage ou de [ utlisation.

>b

—
YAMAHA 6AH-81994-50

& WARNING
Gasoline is highly flammable and explosive.
Shut off engine before refueling. Tighten tank
(cap and air vent screw when not in use.

—
YAMAHA 657-42698-40

A AVERTISSEMENT
L'essence est extrémement inflammable et explosive.
Couper le moteur avant de faire le Flein de carburant,
Fermer le capuchon du réservoir et la vis de mise &
|Pression atmosphérique lorsqu'il 'est pas utilisé.
YAMAHA 6S7-42698-50

ZMU05920

® Ror ikke ved og fjern ikke nogle elektri-
ske dele under start eller under korslen.

3

KWMO01671

® | zes brugervejledning og maerkater.

® Bzer en godkendt redningsvest.

® Fastgor motorafbryderrebet til din red-
ningsvest, din arm eller dit ben, s mo-
toren stopper, hvis du ved et uheld for-
lader steevnen; dette kan forhindre, at
baden sejler veek.
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4 Farekilde ved kontinuerlig rotation
KWMO01701

Benzin er meget breendbart og eksplosivt.
Sluk for motoren inden péafyldning af
breendstof. Stram braendstofdaekslet og
luftventileringsskruen til, nar de ikke er i
brug.

KMU35132
Symbo'er ZMU05665

Symbolerne nedenfor har fglgende betydnin-
ger.

Vigtigt/advarsel i

ZMU05696

Elektrisk farekilde

ZMU05666

Lees Brugerhandbogen

L]

ZMU05664



Specifikationer og betingelser

KMU38090

Specifikationer
BEM/ERK:

“(AL)” som angives i specifikationerne ne-
denfor er en numerisk veerdi for den monte-

rede aluminiumskrue.
BEMZERK:

“ petyder, veelg motorolie ifelge diagram-
met med motorolieinformation. For yderlige-

re information, se side 10.
KMU2821G

Dimensioner:

Laengde overalt:

557 mm (21.9 in)
Bredde overalt:

329 mm (13.0in)
Hojde overalt S:

1039 mm (40.9 in)
Hogjde overalt L:

1166 mm (45.9 in)
Heekbjeelkens hgjde S:

435 mm (17.1in)
Heekbjeelkens hgjde L:

562 mm (22.1 in)
Veegt (AL) S:

27.0 kg (60 Ib)
Veegt (AL) L:

28.0 kg (62 Ib)

Ydelse:

Arbejdsomrade med helt abent
gashandtag:

F4BMH 4000-5000 omdr./min.
F5AMH 4500-5500 omdr./min.
F6CMH 4500-5500 omdr./min.

Maksimal effekt:

F4BMH 2.9 kW @4500 omdr./min. (4

HK@4500 omdr./min.)

F5AMH 3.7 kW@5000 omdr./min. (5

HK@5000 omdr./min.)

F6CMH 4.4 kW @5000 omdr./min. (6

HK@5000 omdr./min.)

Tomgangshastighed (i frigear):
1500 +50 omdr./min.
Motor:
Type:
4-takt S
Slagvolumen:
139.0 cm?
Boring x slagleengde:
62.0 x 46.0 mm (2.44 x 1.81 in)
Teaendingssystem:
CDI
Teendror (NGK):
CR6HSB
Gnidtafstand pa teendror:
0.6—0.7 mm (0.024-0.028 in)
Styresystem:
VRorpind
Startsystem:
Manuelt
Starter karburatorsystem:
Chokerventil
Ventilspillerum (kold motor) IN:

0.08-0.12 mm (0.0032—0.0047 in)

Ventilspillerum (kold motor) EX:

0.08-0.12 mm (0.0032—0.0047 in)

Drivenhed:
Gearstillinger:
Frem, Frigear, Bak
Udvekslingsforhold:
2.08(27/13)
Trim og tilt systemet:
Manuelt tilt
Skruemeerke:
BA
Braendstof og olie:
Anbefalet braendstof:
Almindelig benzin
Mindste research-oktantal:
90
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Kapacitet af braendstoftank (indbygget
type):

1.1 L (0.29 US gal, 0.24 Imp.gal)
Anbefalet motorolie:

4-takters motorolie
Anbefalet motoroliegruppe 1*:

SAE 10W-30/10W-40/5W-30

API| SE/SF/SG/SH/SJ/SL
Anbefalet motoroliegruppe 2*:

SAE 15W-40/20W-40/20W-50

APl SH/SJ/SL
Motoroliekvantitet:

0.6 L (0.63 US qt, 0.53 Imp.qt)
Smearing:

Vad sump
Anbefalet gearolie:

Hypoid gearolie (SAE 90)
Gearoliekvantitet:

0.100 L (0.106 US qt, 0.088 Imp.qt)

Tilspeendingsmoment:

Teendror:

13.0 Nm (1.33 kgf-m, 9.6 ft-Ib)
Motorolie aftapningsbolt:

18.0 Nm (1.84 kgf-m, 13.3 ft-Ib)

Stoj- og vibrationsniveau:

Operator lydtrykniveau (ICOMIA 39/94 og
40/94):

77.5 dB(A)
Vibration pa rorpindshandtag (ICOMIA
38/94):

5.5 m/s?

KMU33554

Installationskrav

KMU33563
Hestekraftklassificering for bade

KWMO01560

Hvis baden far for meget gas, kan det for-
arsage alvorlig ustabilitet.

Kontroller at motorens/motorernes totale he-
stekreefter ikke overskrider den maksimale

klassificering af hestekreaefter for pahaeng-
smotoren/-motorerne monteres. Se badens

dataplade eller kontakt producenten.
KMU40170
Montering af pahaengsmotoren

KWM02430

Forkert montering af pahaengsmotoren
kan medfore farlige forhold, som f.eks.
darlig handtering, tab af kontrol eller
brandfare. Hvis du ikke kan montere pa-
hangsmotoren rigtigt, skal du kontakte
en Yamaha-forhandler.

Det kraever to personer at lofte og montere
pahaengsmotoren. For yderligere informati-
on, se side 20.

KMU34194

Valg af skrue

Ud over at veelge pdhaengsmotor, er valg af
den rigtige skrue en af de vigtigste kabsbe-
slutninger, en sejler kan foretage. Skruens
type, storrelse og design har direkte indfly-
delse pé acceleration, tophastighed, breend-
stofgkonomi, og selv motorens levetid.
Yamaha designer og producerer skruer til al-
le Yamaha pahaengsmotorer og til enhver
anvendelse.

Din pahaengsmotor er leveret med en
Yamaha skrue, der er valgt til en god pree-
station over en raekke anvendelser, men der
kan veere anvendelser, hvor det ville veere
mere passende med en anden type skrue.
Din Yamaha-forhandler kan hjeelpe dig med
at veelge den rigtige skrue til dine sejlsports-
behov. Veelg en skrue, der tillader motoren at
nd den midterste eller gverste halvdel af ar-
bejdsomradet ved fuld gas med den maksi-
male badlast. Generelt skal du valge en
skrue med en starre stigning til en mindre ar-
bejdsbelastning eller en skrue med mindre
stigning til tungere belastning. Hvis du fragter
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lees, som varierer meget, skal du veelge den
skrue, der lader motoren arbejde i det rigtige
omrade for det maksimale lses, men husk, at
du maske skal reducere indstillingen af gas-
handtaget, sa det forbliver inden for det an-
befalede motoromdrejningstalomrade, nar
du fragter lettere lees.

For at efterse skruen, se side 55.

ZMU06853

1. Skruediameter i tommer

2. Skruestigning i tommer

3. Skruetype (skruemeerke)
KMU39190

Start-i-gear beskyttelse

Yamaha pahaengsmotorer er udstyret med
start-i-gear beskyttelse. Dette udstyr tillader
kun, at motoren kan startes, nar den star i fri-
gear. Seet altid motoren i frigear, inden den
startes.
KMU39691

Motorolie krav
Veelg en oliekvalitet i henhold til gennem-
snitstemperaturerne i det omrade, hvor pa-
haengsmotoren anvendes.

10

Anbefalet motorolie:
4-takters motorolie
Anbefalet motoroliegruppe 1*:
SAE 10W-30/10W-40/5W-30
AP| SE/SF/SG/SH/SJ/SL
Anbefalet motoroliegruppe 2*:
SAE 15W-40/20W-40/20W-50
AP| SH/SJ/SL
Motoroliekvantitet:
0.6 L (0.63 US qt, 0.53 Imp.qt)

Hvis oliekvaliteter fra anbefalet motorolie
gruppe 1 ikke er til radighed, skal du veelge
en alternativ oliekvalitet fra anbefalet motor-

olie gruppe 2.
Anbefalet motorolie gruppe 1
SAE API
4 14 %2 S0 68 86 104 122F
20 -0 0 10 20 30 40 50C
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Anbefalet motorolie gruppe 2
SAE API
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KMU36360

Braendstof, betingelser

KMU40200

Benzin

Brug benzin af god kvalitet, som opfylder det
mindste oktanforhold. Hvis der opstar bank-
ninger eller knaldlyde, skal du bruge et andet
benzinmaerke eller super blyfrit braendstof.

Anbefalet breendstof:
Almindelig benzin

Mindste research-oktantal:
90

KCM01981

VIGTIGT

® Brug ikke blyholdig benzin. Blyholdig
benzin kan skade motoren alvorligt.

® Undga at fa vand og forurening i ben-
zintanken. Forurenet benzin kan med-
fore ringere ydeevne eller beskadigelse
af motoren. Brug kun ny benzin, som
har vaeret opbevaret i rene beholdere.

KMU36330
Beskyttelsesmaling

Et rent skrog forbedrer badens ydelse. Ba-
dens bund bgr holdes sa ren for sgvaekst
som mulig. Om muligt kan badens bund deek-
kes med en bundmaling, godkendt til brug i
dit omrade, for at forhindre tilgroning af alge-
veekster.

Brug ikke bundmaling, der indeholder kobber
eller grafit. Disse malingstyper kan gge tee-

ringen pa motoren.
KMU36341

Regler for bortskafning af
motor
Man ma aldrig bortkaste (dumpe) motoren il-
legalt. Yamaha foreslar, at du kontakter for-
handleren vedrgrende kassering af motoren.

KMU36351
Udstyr til nodsituationer
Hav altid folgende emner i baden i tilfelde af
problemer med motoren.
® Etveerkigjsseet med forskellige skruetraek-
kere, teenger, svensknggler (inkl. metriske
starrelser) og maleband.
® Vandtaet lommelygte med ekstra batterier.
® En ekstra motorafbrydersnor med clips.
® Reservedele, sdsom et ekstra seet teen-
dror.
Kontakt din Yamaha-forhandler vedragrende
detaljer.

11



Komponenter

KMU2579R

Komponentdiagram
BEM/ERK:

* Er muligvis ikke ngjagtig som vist; er muligvis heller ikke inkluderet som standardudstyr pa
alle modeller.
F4B, F5A, F6C

22 ZMU06715

1. @verste motorskeerm 17 .Heette til koblingen til breendstofslangen

2. Lasehandtag til motorhjelmen 18.Breendstofhane

3. Beerehandtag 19.Motorafbryderreb

4. Antikavitationsplade 20.Stopknap

5. Skrue* 21.Chokerhandtag

6. Kolevandsindtag 22.Spaendskrue

7. Trimstang 23.Montering til sikkerhedskabel

8. Bespeending 24 Tilt stottebjeelke

9. Justering af styringsfriktion 25.Handtag til gearskift
10.Braendstoftankdaeksel KMU39542

11.Luftskrue Braendstoftank (indbygget breend-
12.Handtag til manuel starter stoftank)

13.Friktionsindstilling af gashé&ndtag Denne pahasngsmotor er udstyret med en
14.Rorpind indbygget breendstoftank og dens dele er

15.Greb pa gashandtag

s som falger.
16.Kobling til breendstofslange

12
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Braendstoftankdaeksel

Denne heaette lukker braendstoftanken her-
metisk. Nar den fjernes, kan tanken fyldes
med braendstof. For at fierne heetten skal den
drejes mod uret.

Luftskrue

Denne skrue er pa braendstoftankens heette.
For atlgsne skruen skal den drejes mod uret.

1> ZMU06717

1. Luftskrue

2. Braendstoftankdaeksel

3. Indbygget breendstoftank

KMU39353

Braendstoftank (baerbar breendstof-
tank)

Denne model kan udstyres med en ekstra
baerbar braendstoftank. Braendstoftankens
dele er som falger.

Braendstoftankdaksel

Denne haette lukker breendstoftanken her-
metisk. Nar den fjernes, kan tanken fyldes
med braendstof. For at fierne heetten skal den
drejes mod uret.

Luftskrue

Denne skrue er pa braendstoftankens heette.
For atlgsne skruen skal den drejes mod uret.
Kobling til braendstofslange

Denne samling bruges til at tilslutte braend-
stofraret.

Braendstofmaler

Denne maler er placeret enten pa braend-
stoftankens daeksel eller pa bunden af kob-
lingen til breendstofslangen. Den viser den

omtrentlige maengde braendstof, der er tilba-
ge i tanken.

ZMU01992

1. Luftskrue

2. Breendstofmaler

3. Kobling til braendstofslange
4. Breendstoftankdaeksel

KWMO02380

Anvend ikke den bzerbare breendstoftank
som opbevaringsbeholder til braandstof.
Professionelle brugere skal overholde re-
levante licenser eller regulativer fra myn-
dighederne.

KMU40090

Brandstofhane

Braendstofhanen lukker op for og lukker for
tilferslen af breendstof fra breendstoftanken til
motoren.

Braendstofhanen har 3 stillinger: lukket stil-
ling, stillingen indbygget braendstoftank og
stillingen baerbar breendstoftank. Afhaengigt
af pahaengsmotorens anvendelse skal
braendstofhanen passe med den rigtige stil-
ling, der er angivet pa etiketten, der er pa-
klistret pAhsengsmotoren.

13
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ZMU06880

Braendstofhane

Lukket position

Indbygget breendstoftank-stilling
4. Beerbar braeendstoftank-stilling

wn =

KMU39210

Luk

For at standse breendstofgennemlgbet fra
breendstoftanken til karburatoren skal du stil-
le breendstofshanen i lukket position.

Stil altid breendstofhanen i lukket stilling, nar
motoren ikke er i drift.

- 5@

-
YAMAHA

6BX-F4591-00

ZMU06883

1. Breendstofhane

2. Lukket position
KMU39222
Abn
For at sende braendstof fra braendstoftanken
til karburatoren, skal du stille breendstofha-
nen til positionen for den indbyggede braend-
stoftank eller den baerbare braendstoftank, alt
efter hvilken breendstoftanktype, der anven-
des.

14

Ved anvendelse af den indbyggede braend-
stoftank skal du stille braendstofhanen i posi-
tionen indbygget breendstoftank.

Ved anvendelse af en bzerbar breendstoftank
skal du stille braendstofthanen i positionen

baerbar breendstoftank.
- QE

3  ®

—
YAMAHA 6BX-F4591-00

==
%’72 T\ \ .

1. Breendstofhane
2. Indbygget breendstoftank-stilling
3. Beerbar braendstoftank-stilling
KMU25912
Rorpind
For aendring af retning skal rorpinden flyttes
til venstre eller hgjre efter behov.

ZMU06721

1. Rorpind
KMU25923
Handtag til gearskift
Flyt gearskifthandtaget fremad til fremadga-
ende gear eller bagud til bakgear.
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1. Fremadgéende position

2. Frigear

3. Bak position
KMU39700
Greb til gashandtag
Grebet til gashandtaget er pa rorpinden. Drej
grebet til “A” for at oge hastigheden og il
“B” for at mindske den.

ZMU06723

KMU39711

Speederindikator

Gashandtagets indikator viser gashandta-
gets stilling. Nar 100%-stillingen for gas-
handtagets indikator passer med rillen pa
rorpinden, er gashandtaget helt dbent. Nar
0%-stillingen for gashandtagets indikator
passer med rillen pa rorpinden, er gashand-
taget helt lukket.

1 2

0| % 100

ZMU06877

Helt aben

Helt lukket
Speederindikator
Kaerv

pop -~

Motorens startmaerke “O” pa gashandtagets
indikator viser gashandtagets stilling for start
af motoren.

2 1
S VA

7 —
i

@3

ZMU06808

1. Startmeerke “©”

2. Keerv

KMU39242

Friktionsindstilling af gashandtag
Friktionsindstillingen af gashandtaget yder
justerbar modstand, nar gashandtagets greb
drejes, og kan indstilles i henhold til farerens
praeference.

For at gge modstanden skal friktionsindstil-
lingen af gashandtaget drejes med uret.

For at mindske modstanden skal friktionsind-
stillingen drejes mod uret. Nar en konstant
hastighed agnskes, speendes friktionsindstil-
lingen af gashandtaget for at beholde den
gnskede  stilling p&  gashandtaget.

15



Komponenter

ADVARSEL! Spand ikke friktionsindstil-
lingen af gashandtaget for meget. Hvis
der er for stor modstand, kan det fore til,
at man vanskeligt kan beveege gashand-
tagets greb, hvilket kan fore til uheld.

[KWM02261]

ZMU06724

1. Friktionsindstilling af gashandtag
KMU25994
Motorafbryderreb og clips
Clipsen skal sidde pa afbryderkontakten for
motoren, for at motoren kan kere. Snoren
skal veere fastgjort til et sikkert sted pa fore-
rens tgj, arm eller ben. Hvis fgreren skulle
falde overbord eller forlade steevnen, vil sno-
ren hive clipsen af og stoppe motoren. Dette
forhindrer, at baden sejler bort med motoren
i gang. ADVARSEL! Fastgor motorafbry-
derrebet pa et sikkert sted pa dit tgj, din
arm eller dit ben under drift. Fastgor ikke
rebet pa tej, som kan rives lgs. Anbring
ikke rebet, hvor det kan blive viklet ind i
noget, der forhindrer det i at fungere. Und-
ga ved et uheld at treekke i rebet under
normal drift. Tab af motorkraft betyderide
fleste tilfaelde ogsa tab af det meste af sty-
reevnen. Uden motorkraft vil baden hur-
tigt nedsaette farten. Dette kan medfore at
personer og genstande kan blive kastet
fremad i baden. «wwoo122)

16

1. Motorafbryderkontakt

2. Snor

3. Clips

KMU26002

Stopknap

Motorens stopknap standser motoren ved
tryk pa knappen.

1. Stopknap
KMU26012
Chokerhandtag til treektype

For at tilfore den rige breendstofblanding til
motoren, der kraeves for at starte, skal du
traekke ud i denne knop.
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ZMU06784

1. Chokerhandtag

KMU39722

Breendstofhastte

Koblingen til breendstofslangen er udstyret
med en tilhgrende haette. ADVARSEL! Sorg
for at seette heetten pa koblingen il
braendstofslangen, nér der ikke anvendes
en baerbar brandstoftank. Ellers kan det
medfore skader, hvis koblingen til braend-
stofslangen rammes ved et uheld.

[KWM02411]

ZMU06868

1. Heaette til koblingen til breendstofslangen
KMU26073
Handtag til manuel starter
Handtaget til manuel starter anvendes til at
tarne og starte motoren.

~

1. Handtag til manuel starter

ZMU06728

KMU39252
Justering af styringsfriktion

KWMO02270

Speend ikke kontrolfriktionsskruen for
meget. Hvis der er for stor modstand kan
den vaere vanskelig at styre, hvilket kan
fore til uheld.

Friktionsstyringsreguleringen yder justerbar
modstand til styremekanismen, og kan ind-
stilles efter farerens praeference. Friktions-
styringsreguleringen er placeret pa paheeng-
smotorens bagbordsside.

ZMU06729

1. Justering af styringsfriktion
For at gge modstanden skal friktionsskruen
drejes med uret.
For at mindske modstanden skal friktions-
skruen drejes mod uret.

17
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KMU40100

Trimstang (tilttap)

Trimstangen (Tilttap) anvendes til at justere
pahaengsmotorens trimvinkel i forhold til vin-
klen pa badens haekbjeelke.

ZMU06843

1. Trimstang
KMU39362

Mekanisme til tiltlas

Mekanismen til tiltlds bruges til at forhindre
pahaengsmotoren i at blive lgftet op af vand-
et, nar gearstangen er i bakgear.

Nar gearstangen flyttes til bakgear-positio-
nen, bruges mekanismen til tiltlas til at for-
hindre pahaengsmotoren i at blive vippet op.

1. Handtag til gearskift
2. Bak position

18

ZMU06839

1. Tiltlas
Nar gearstangen flyttes til frigear eller frem-
adgédende position, kan pdhaengsmotoren
vippes op.
KMU39831
Tiltstottebjaelke
Anvend tiltstattebjeelken til at holde pahaeng-
smotoren i opvippet stilling eller i stillingen
sejlads pa lavt vand.

ZMU06731

1. Tilt stottebjeelke

2. Opvippet position

3. Position for sejlads pa lavt vand
KMU39261

Lasehandtag til motorskaerm
Motorskeermens lasehandtag anvendes til at
sikre den gverste motorskaerm.
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ZMU06850

1. Lasehéandtag til motorhjelmen

KMU39372

Baerehandtag

Beerehandtaget anvendes til at baere pa-
haengsmotoren. For information om at bzere
og transportere pahaengsmotoren, se side
42.

ZMU06787

1. Beerehandtag

19



Installation

KMU39731
Installation

Informationen i dette afsnit er kun vejleden-
de. Det er ikke muligt at give komplette in-
struktioner for alle mulige bad- og motorkom-
binationer. Den korrekte montering afhaen-
ger delvist af erfaring og kombinationen af
bad og motor.

KWMO02341

® Hvis man giver baden for stor effekt,
kan det medfore alvorlig ustabilitet.
Monter ikke en pahangsmotor med
flere hestekraefter end det maksimale,
som indikeres pa badens dataplade.
Hvis baden ikke har en dataplade, sa ret
henvendelse til badproducenten.

® Forkert montering af paAhaengsmotoren
kan medfore farlige forhold, som f.eks.
darlig handtering, tab af kontrol eller
brandfare. Hvis du ikke kan montere pa-
haengsmotoren rigtigt, skal du kontakte
en Yamaha-forhandler.

KMU39562
Montering af pahaengsmotoren

KWMO02300

Hold ikke ved den gverste motorskserm
eller rorpinden ved montering eller af-
montering af pahangsmotoren. Ellers
kunne pahangsmotoren falde af.

1. Paheengsmotoren ma kun monteres, nar
baden er pa land. Hvis baden erivandet,
skal den forst treekkes op pa land.

2. For at undga beveegelse i styringen skal
friktionstyringsreguleringen drejes med
uret.

20

1
hmuoaem
1. Justering af styringsfriktion

3. Drej rorpinden 180°, sa den peger bag-
ud.

ZMU06836

4. Hold beerehandtaget og handgrebet pa
forsiden af den nederste motorskaerm,
og loft pAhsengsmotoren op ved hjeelp af
to personer.

1. Beerehandtag
2. Handtag



Installation

1.

6.

ZMU06835

Monter paheengsmotoren pa badens
centerlinie (kellinie), og forvis dig om, at
selve baden er velafbalanceret. Ellers vil
baden blive sveer at styre. For bade uden
kal eller som er asymmetriske, bgr du
rette henvendelse til din forhandler.

ZMU01760

Centerlinie (kollinie)

Drej friktionsstyringsreguleringen mod
uret for at indstille denne efter farerens
preeference. ADVARSEL! Hvis der er
for stor modstand kan det vaere van-
skeligt at styre, hvilket kan fore til
uheld. xwwmoo721]

1. Justering af styringsfriktion

KMU39740

1
%\ZMUOGB\’M

Monteringshojde

For at sejle din bad med starst mulig effekti-
vitet skal ba&dens og pahsengsmotorens
vandmodstand (fremdrivningsmodstand)
veere mindst mulig. P&hangsmotorens mon-
teringshgjde har stor indflydelse pa vand-
modstanden. Hvis monteringshgjden er for
hgj, vil der vaere tendens til, at der opstar ka-
vitation, hvilket saledes vil reducere drivkraf-
ten; og hvis skruespidserne skeerer luften, vil
omdrejningstallet forages unormalt og forar-
sage, at motoren overopheder. Hvis monte-
ringshajden er for lav, vil vandmodstanden
blive forgget og dermed nedseette motorens
effektivitet. Monter pahaengsmotoren, sa
antikavitationspladen er mellem badens
bund og et niveau, der er 25 mm (1 in) under
den.

0-25mm ¥
(0-11n) 2

ZMU06796

1. Tomgangsabning
2. Antikavitationsplade
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Installation

KCM02170

VIGTIGT

® Sorg for, at tomgangshullet forbliver

hojt nok til at holde vandet ude af mo-
toren, selv hvis baden er i stationzerpo-
sition med maksimal veegt.

® En forkert motorhgjde eller forhindring

af vandgennemstremningen (som
f.eks. designet eller tilstanden pa ba-
den), kan give lufthuller i vandet, hvis
baden sejler med stor hastighed. Hvis
motoren bruges kontinuerligt ved tilste-
deverelse af luftbarne vandsprgit, kan
der komme nok vand ind i motoren gen-
nem luftindtaget pa den gverste motor-
skaerm til at forarsage alvorlig motor-
skade. Eliminer arsagen til luftbarne
vandsproijt.

BEM/ERK:
® Den optimale monteringshgjde for pa-

haengsmotoren afthaenger af en kombinati-
on af bad og motor og den gnskede an-
vendelse. Provesejladser med forskellige
hgjder kan hjeelpe med til at bestemme den
optimale monteringshgjde. Ret henvendel-
se til din Yamaha-forhandler eller badfa-
brikant for yderligere information om den
korrekte monteringshajde.

® For instruktioner i at indstille trimvinklen pa

pahaengsmotoren, se side 35.

KMU39751

Fastspanding af pAhzengsmotoren

1.

Placer pahaengsmotoren pa haekbjeel-
ken, sa den er placeret sa teet pa midten
som muligt. Speend haekbjaelkens spaen-
dskruer ligeligt og sikkert. Efterse jeevn-
ligt speendskruernes stramhed under be-
tjening af pahaengsmotoren, da de kan
blive lgse pa grund af motorvibration.
ADVARSEL! Lose spaendskruer kan
fa pahaengsmotoren til at falde af eller
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flytte pa haekbjeelken. Dette kan fore
til, at man mister kontrollen og forar-
sager alvorlige skader. Kontroller, at
spandskruerne er ordentligt spaendt.
Kontroller fra tid til anden, om skruer-
ne er spendt under sejladsen.

[KWM00642]

ZMU06811

1. Speendskrue

2. Monter den ene ende til monteringen til

sikkerhedskablet og den anden til et sik-
kert monteringspunkt pa baden. Ellers
kunne motoren mistes helt, hvis den ved
et uheld falder af haekbjeelken.

ZMU06812

1. Montering til sikkerhedskabel



Betjening

KMU36381

Forstegangs betjening

KMU36391

Pafyld motorolie

Motoren er afsendt fra fabrikke unde motor-
olie. Hvis din forhandler ikke har pafyldt olie,
skal du pafylde olie inden du starter motoren.
VIGTIGT: Kontroller, at der er fyldt olie pa
motoren for du starter forste gang, for at
undga alvorlige motorskader. kcvoi7s1)
Motoren bliver leveret med falgende maerkat,
som skal fjernes, nar der er fyldt motorolie pa
farste gang. For yderligere information i at
leese indikatoren, se side 25.

7

Fill engine oil
Anada aceite de motor
Colocar oleo de motor

Faire le plein d'huile moteur

AANEANTLED

HEIREIE AL

ZMUO01710

KMU30174
Indkering af motor
Den nye motor kraever en periode med ind-
karing for at tilpasse overfladerne pa de be-
veegelige dele, sa de slides ens. Korrekt ind-
karing vil hjeelpe med til at sikre motoren en
korrekt ydelse og et langt liv. VIGTIGT: Hvis
indkeringsproceduren ikke overholdes,
kan det fore til en reduceret levetid af mo-
toren eller endog alvorlige skader pa mo-

toren. kcmoosor)
KMU40060
Procedure for 4-takts modeller

Din nye motor kreever en periode pa 10 timer
med indkering for at tilpasse overfladerne pa
de beveegelige dele, s de slides ens.

BEMZAERK:
Lad motoren kere i vandet, med belastning (i
gear, med skruen monteret) som falger. 1 10

timer mens motoren keres ind, skal man und-

ga udvidet tomgang, hardt vand og overfyldte

omrader.

1. For den farste betjeningstime:
Lad motoren kare pa forskellige omdrej-
ninger op til 2000 omdr./min. eller p4 om-
kring halvt dbent gashandtag.

2. For den anden betjeningstime:
Ker motoren med ca. 3000 omdr./min.
eller med gashandtaget ca. trekvart
abent.

3. Resterende 8 timer:
Motoren kan kgres i alle hastigheder.
Undga imidlertid at kere med fuld gas i
mere end 5 minutter ad gangen.

4. Efter de forste 10 timer:

Kor normalt med motoren.
KMU36400
Laer din bad at kende
Forskellige bade reagerer forskelligt. Sejl for-
sigtigt mens du leerer, hvordan din bad rea-
gerer under forskellige forhold og ved for-

skellige trimvinkler (se side 35).
KMU36412

Check for start af motoren

KWM01920

Hvis nogle af emnerne ved eftersyn inden
brug ikke virker som de skal, sa fa dem
efterset og repareret for anvendelse af pa-
hangsmotoren. Ellers kan der opsta al-
vorlige ulykker.

KCM00120

VIGTIGT
Start ikke motoren ude af vandet. Over-
ophedning og alvorlige motorskader kan
blive folgen.

KMU36560

Braendstofstand

Efterse at du har rigeligt med braendstof til din
tur. En god regel er at du ma bruge 1/3 af dit
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Betjening

braendstof til at na din destination, 1/3 til at
komme tilbage og at beholde 1/3 som reser-
ve i tilfeelde af uheld. Tjek breendstofniveauet
nar baden ligger vandret i vandet eller star
vandret pa en trailer. For instruktioner i at pa-
fylde braendstof, se side 27.

KMU39840

Fjernelse af overste motorskarm

For folgende check, fjern gverste motor-
skeerm fra underste motorskeerm.

For at fierne motorens gverste motorskaerm,
skal motorskeermens lasehandtag traekkes
op og skaermen loftes af.

ZMU06732

1. Lasehandtag til motorhjelmen
KMU36442
Breendstofsystem
KWMO00060

4\ ADVARSEL
Benzin og dampe herfra er meget brand-
farlige og eksplosive! Holdes vaek fra gni-
ster, cigaretter, aben ild eller andre an-
teendelseskilder.

KWMO00910

4\ ADVARSEL
Utaetheder af braendstof kan fore til brand
eller eksplosion.
® Efterse regelsmaessigt for breendstof-
laekage.

® Hvis der findes utetheder, skal breend-
stofsystemet repareres af en kvalifice-
ret mekaniker. Ukorrekte reparationer

kan gore pahaengsmotoren usikker at
sejle med.

KMU36451
Efterse for braendstofleekage

® Efterse for braendstofudslip eller benzin-
dampe i baden.

® Undersgg om der er breendstofudslip fra
brandstofsystemet.

® Efterse braendstoftanken og braendstofrar
for revner, heevelser eller gvrige skader.

KMU39851

Betjeningsgreb

® Flyt rorpindens handtag helt til venstre og
derefter helt til hgjre for at kontrollere, at
handtaget kan drejes jeevnt.

® Drej gashandtagets greb fra fuldt lukket
stilling til helt &ben stilling. Kontroller, at
gashandtagets greb kan drejes uhindret
0g, at det drejes helt tilbage til fuldt lukket
stilling.

® Kontroller gashandtagets kabel og forbin-
delse for lgse eller beskadigede forbindel-
ser.

ZMU06851
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® Kontroller skifteforbindelsen og start-i-
gear-beskyttelseskablet for lgse eller be-
skadigede forbindelser.

KMU36483

Motorafbryderreb

Efterse motorafbryderrebet og spaendebgj-
len for skader, sdsom snit, brud og slid.

1
2
ZMU06873
1. Clips
2. Snor
KMU39383
Motorolie

1. Saet pahangsmotoren i lodret position
(ikke vippet). VIGTIGT: Hvis motoren

ikke er i niveau, kan det medfore, at
oliestanden pa oliemaleren ikke vises
korrekt. «cmoi7eo)

2. Fjern oliepafyldningsdeekslet og ter den
monterede oliepind af.

ZMU06769

1. Deeksel til oliepafyldning
2. Vindue til kontrol af oliesmgring

BEMAERK:

Kontrolvinduet for oliesmaring forteeller intet

om niveauet af motorolie. Anvend kontrolvin-

duet til oliesmaring til at sgrge for, at motoren
smgres med olie, mens den karer.

3. Monter deekslet til oliepafyldning og skru
det helt pa.

4. Fjern oliepéafyldningsdeekslet igen og
kontroller, at olieniveauet pa oliepinden
er mellem den gvre og nedre afmeerk-
ning. Hvis olieniveauet ikke er det rigtige,
skal du tilfgje eller aftappe olie, indtil
olien er mellem den gvre og nedre af-

meerkning.
1
2
B 3
hd ZMU06737
1. Oliepind
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2. @vre markering
3. Nedre markering

5. Monter deekslet til oliepafyldning og skru
det helt pa.

KMU27153

Motor

® Efterse motoren og motor vibrationsdeem-

peren.

® Se efter lgse eller gdelagte beslag.

® Efterse om skruen er beskadiget.

® Efterse for breendstofleekager i motoren.

KMU39861

Montering af gverste motorskaerm

1. Kontroller gummiteetningen for skader.
Hvis gummitaetningen er beskadiget,
skal den udskiftes af en Yamaha-for-
handler.

2. Fa breendstoftankdaekslet og den manu-
elle starters handtag til at passe sammen
med deres respektive huller i den gver-
ste motorskaerm.

1. Braendstoftankdaeksel

2. Handtag til manuel starter

3. Gummiforsegling

3. Seetden gverste motorskaerms krog fast

pa den underste motorskeerm og sgrg sa
for, at breendstoftankens deeksel og
handtaget til den manuelle starter sidder
ordentligt fast i deres respektive huller.

26

. Krog

Kontroller, at gummitaetningen er place-
ret rigtigt mellem den gverste og under-
ste motorskaerm.

Traek motorskeermens lasehandtag ned
for at sikre gverste motorskaerm.

. Lasehandtag til motorhjelmen

Efterse tilpasningen af gverste motor-
skaerm ved at trykke pa den med begge
heender. VIGTIGT: Hvis overste mo-
torhjelm ikke er korrekt monteret, kan
vandsprojt under den gverste hjelm
skade motoren eller der er risiko for,
at den overste hjelm kan flyve af ved
hgje hastigheder. kcmotson
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ZMU06739

KMU39871

Pafyldning af braendstof

KWMO01950

Kontroller at pAhaengsmotoren er ordent-
ligt fastgjort til haskbjaelken eller en stabil
buk.

KWMO01830

® Benzin og dampe herfra er meget
brandfarlige og eksplosive! Fyld altid
benzin pa i overensstemmelse med
denne procedure for at reducere risiko-
en for brand og eksplosion.

Benzin er giftigt og kan forarsage til-
skadekomst eller dad. Handter benzin
med forsigtighed. Sug aldrig benzin op
med munden. Hvis du skulle komme til
at sluge benzin, indande store maeng-
der benzindampe eller fa benzin i gjne-
ne, skal du omgéaende sgge lzegehjzeelp.
Hvis du far benzin pa huden, skal det
omgaende vaskes af med vand og sze-
be. Skift tajet, hvis du far benzin pa det.

Far genopfyldning af braendstof, skal du kon-

trollere falgende punkter:

® Du skal forankre baden sikkert i et velven-
tileret omrade og stoppe motoren. Hvis ba-
den er pa en trailer, skal du sgrge for, den
er stabil.

® Undga tobaksrygning, gnister og brug af
aben ild, statisk elektricitet eller andre an-
teendelseskilder ved pafyldning af breend-
stof.

® Hvis du bruger en transportabel beholder
til opbevaring og udlevering af benzin, bar
du kun bruge en godkendt red BENZIN-
beholder.

® For at undga elektrostatiske gnister skal du
aflade din krop for opbygget statisk elektri-
citet, inden du foretager genopfyldning af
braendstof.

Pafyldning af breendstof i indbygningstank

1. Fjern breendstofhaetten.

1. Braendstoftankdaeksel
2. Fyld breendstoftanken op, men overfyld
den ikke. Benzin kan udvide sig og flyde
over, hvis temperaturen bliver for hgj.

ZMU06810

~

Kapacitet af breendstoftank (indbygget
type):
1.1 L (0.29 US gal, 0.24 Imp.gal)
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w

Skru breendstofhaetten ordentligt pa.

Hvis der spildes benzin, skal det omga-
ende tgrres op med en tor klud. Brugte
klude skal kasseres i henhold til lokale
love eller regulativer. Hvis du bruger en
transportabel beholder til opbevaring og
udlevering af benzin, bagr du kun bruge
en godkendt rad BENZIN-beholder.

Pafyldning af breendstof til beerbar tank (eks-

tra)

1.

28

Du skal frakoble braendstofslangen og
montere haetten pa koblingen til breend-
stofslangen. ADVARSEL! Sorg for at
seette haetten pa koblingen til braend-
stofslangen, nar der ikke anvendes en
beerbar braendstoftank. Ellers kan det
medfore skader, hvis koblingen til
breendstofslangen rammes ved et
uheld. xwmoz411]

ZMU06753

Braendstofslange
Heette til koblingen til breendstofslangen

Fjern den beerbare breendstoftank fra ba-
den.
Fjern braendstofhaetten.

ZMU06846
1. Braendstoftankdaeksel
4. Fyld breendstoftanken op, men overfyld
den ikke. Benzin kan udvide sig og flyde
over, hvis temperaturen bliver for hgj.

ZMU06832

5. Skru breendstofhaetten ordentligt pa.

6. Huvis der spildes benzin, skal det omga-
ende tarres op med en tor klud. Brugte
klude skal kasseres i henhold til lokale
love eller regulativer. Hvis du bruger en
transportabel beholder til opbevaring og
udlevering af benzin, bagr du kun bruge
en godkendt rgd BENZIN-beholder.

KMU27452

Betjening af motoren

KWMO00420

® Inden motoren startes, skal du kontrol-
lere, at baden er ordentlig fortojet, og at
du kan styre klar af alle forhindringer.
Kontroller at der ikke er badende i vand-
et i naerheden.




Betjening

® Nar luftskruen losnes slipper der ben-
zindampe ud. Benzin er meget brand-
bart og dets dampe er brandbare og
eksplosive. Afsta fra tobaksrygning og
hold aben ild og gnister borte, nar luft-
skruen abnes.

® Denne motor udsender udstodnings-
gasser, som indeholder kulilte, en far-
velgs, lugtfri gas, som kan medfore
hjerneskader eller doden, hvis de ind-
andes. Symptomerne er blandt andet
kvalme, svimmelhed og dgsighed. Hold
cockpit og kahytter godt ventilerede.
Undga blokering af udstedningsror.

KMU39394

Afsendelse af braeendstof

Afsendelse af breendstof til den indbyggede

breendstofstank

1. Lasn luftskruen med 1 eller 2 omdrejnin-
ger.

0 . LZMU06740
1. Luftskrue

2. Skru breendstofhanen til stillingen for
den indbyggede braendstoftank.

YAMAHA 6BX-F4591-00 _—/—

=N

1

ZMU06720

1. Indbygget breendstoftank-stilling
3. Fjern gverste motorskaerm og klem pa
spaedepumpen i den underste motor-
skeerm gentagne gange, indtil bolden fg-
les hard.

ZMU06826

1. Spaedepumpe

4. Monter gverste motorskaerm.
Afsendelse af breendstof til den beerbare

breendstoftank (ekstra)

Lasn luftskruen pa den baerbare breend-
stoftank med 2 eller 3 omdrejninger.

ZMU06847

1. Luftskrue
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2. Hvis der er braendstof i den indbyggede
braendstof, skal du lgsne luftskruen med
1 eller 2 omdrejninger for at hindre tryk-
ket i at stige grundet udvidelse af breend-
stoffet.

ZMU06869

4. Fabreendstofhanen til at passe med den
baerbare braendstoftanks stilling.

r

YAMAHA 6BX-F4591-00

a0~ kzmuos7ao 1 :9:
ank o
1. Luftskrue t’m‘j @ ) (ﬁ
3. Fjern braendstofhaetten. Tilslut breend- = o

stofslangen sikkert mellem breendstof-
tanken og pahaengsmotoren, sa pilen pa
spaedepumpen peger mod pahaengsmo-
toren.

ZMU06802

1 1. Beerbar braendstoftank-stilling

5. Send braendstof til karburatoren ved at
klemme gentagne gange pa spsedepum-
pen med pilen pegende opad, indtil bol-
den fales hard. Mens motoren korer,

2 skal du sgrge for at holde den beerbare
braendstoftank vandret. Ellers kan der ik-
ke lgbe breendstof fra breendstoftanken.

ZMU06743

1. Breendstofslange
2. Heette til koblingen til breendstofslangen

ZMU06848
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KMU27493
Start af motoren

KWMO01600

Inden motoren startes, skal du kontrolle-
re, at baden er ordentlig fortejet, og at du
kan styre klar af alle forhindringer. Kon-
troller, at der ikke er badende i vandet i
nzerheden.

KMU39403
Manuel start
KWMO01840

® Fejl ved dent medfolgende motorafbry-

derreb kan resultere i en vildfaren bad,
hvis fareren er faldet over bord. Fastgor
motorafbryderrebet pa et sikkert sted
pa dit tej, din arm eller dit ben under
drift. Fastgor ikke rebet pa toj, som kan
rives lgs. Anbring ikke rebet, hvor det
kan blive viklet ind i noget, der forhin-
drer det i at fungere.

Undga ved et uheld at treekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfeelde ogsa tab af det
meste af styreevnen. Uden motorkraft
vil baden hurtigt nedszette farten. Dette
kan medfore at personer og genstande
kan blive kastet fremad i baden.

1.

Seet gearskiftshandtaget i frigearsstillin-
gen.

1

~ D)
_J
)\7/\:

ZMU06749

1. Frigear

2. Fastger motorafbrydersnoren til et sik-

kert sted pa dit tgj, din arm eller dit ben.
Monter derefter clipseniden anden ende
af snoren til motorafbryderkontakten.

/)

ZMU06744

3. Szt motorens startmaerke “O” pa gas-

handtagets greb ud for rillen pa rorpin-
den.

7 —
i

@3

ZMU06808

1. Startmaerke “©”
2. Keerv
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BEM/ERK:

Hvis den omgivende temperatur er -15°C el-
ler mindre, skal du seette gashandtagets greb
saledes, at motorens startmaerke “O” er efter
rillen pa rorpinden.

ZMU06865

4. Treek chokerhandtaget helt ud.

ZMU06784

1. Chokerhandtag

BEMZAERK:

Det er ikke ngdvendigt at bruge choker, nar

en varm motor startes, som f.eks lige efter, at

pahaengsmotoren har veeret brugt med en
last.

5. Treek handtaget til manuel starter lang-
somt ud, indtil du fgler modstand. Giv et
kraftigt ryk lige ud og start motoren. Hvis
motoren ikke starter i forste forsgg, skal
proceduren gentages.

32

6. Nar motoren er startet, skal du langsomt
saette handtaget til manuel starter tilbage
til den oprindelige stilling, inden du slip-
per det.

7. Varm motoren op. For yderligere infor-
mation, se side 33.

8. Seet gradvist chokerhandtaget tilbage til
den oprindelige stilling.

9. Seetlangsomt gashandtagets greb tilba-

ZMU06818

KMU36510

Check efter start af motoren

KMU36522

Kolevand

Efterse, om der er en jeevn strgm af vand fra
kontrolabningen til kelevand. Den konstante
strom af vand, der kommer ud af kalevands-
kontrolabningen viser, at vandpumpen pum-
pervand igennem kglevandsrgrene. Hvis ko-
levandsgennemstramningen er frossen, kan
det vare et stykke tid for vandet at begynde
at flyde ud af kontrolabningen.



Betjening

KCMO01810

VIGTIGT

Hvis der ikke hele tiden kommer vand ud
af kontroldbningen, medens motoren ko-
rer, vil der opsta overophedning med al-
vorlige skader til folge. Stop motoren og
kontroller, om kelevandsindtaget pa
bundkarret eller kelevandskontrolabnin-
gen er blokeret. Ret henvendelse til din
Yamaha-forhandler, hvis problemet ikke
kan findes og rettes.

u06747

1. Kontrolabning

KMU27670

Opvarm motoren

KMU40070

Opvarmning

Nar motoren er startet, skal chokerhandtaget
seettes halvve;js tilbage. | de farste 5 minutter
efter start, skal motoren varme op ved at ab-
ne gashandtaget en femtedel eller mindre.
Nar motoren er varmet op, skubbes choker-
handtaget helt ind. Hvis man undlader dette,
vil det afkorte motorens levetid.

BEM/ERK:

® Hvis chokerhandtaget er sluppet trukket
ud, efter motoren er startet, vil motoren ga
i sta.

® | temperaturer pa -5°C eller mindre, skal
chokerhandtaget veere trukket helt ud om-
trent 30 sekunder efter start.

KMU36531

Check efter opvarmning af mo-
toren

KMU36540

Gearskift

Nar baden er fortgjet og uden at gashandta-

get er dbent, skal det sikres at motoren skifter

blgdt mellem fremad og tilbage, og sa tilbage

til frigear.

KMU36971

Stopkontakter

Udfor folgende procedure for at kontrollere,

at motorens stopknap og motorafbryderkon-

takten fungerer rigtigt.

® Start motoren og kontroller, at motoren
standser motoren ved tryk pa& motorens
stopknap.

® Genstart motoren og kontroller, at motoren
stopper, nar clipsen fiernes fra motorafbry-
derkontakten.

® Kontroller, at motoren ikke kan startes med

clipsen fjernet fra motorafbryderkontakten.
KMU39342

Gearskift
KWMO00180

Inden gearskiftet skal man kontrollere, at
der ikke er badende eller andre forhindrin-
ger i vandet i naerheden.

KCM02220

VIGTIGT

For udskiftning af pahaengsmotoren, skal
du dreje gashandtagets greb til fuldt luk-
ket stilling og saette motoren i tomgang.
Der er i modsat fald risiko for, at gearskif-
temekanismen beskadiges.

Skift til fremadgéende gear eller bakgear
Flyt gearstangen til fremadgéende position
eller bakgear.
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1. Fremadgéende position
2. Frigear
3. Bak position

Skift til frigear
1. Luk for gashandtaget séledes, at motor-
omdrejningerne falder til tomgangsha-

stighed.
2. Seet gearstangen i frigearsstillingen.
1
‘ D)
_J

MOeug

1. Frigear

KMU39881

Stop af baden

KWM02321

Brug ikke bakgearet til at bremse eller
stoppe baden, fordi du kan miste kontrol-
len over baden, du risikerer at falde ud og
lasten og andre dele kan blive sveere at
kontrollere. Der er ogsa starre risiko for
alvorlige skader. Teenk desuden pa, at
denne mangovre risikerer at skade gear-
skiftemekanismen.

Baden er ikke udstyret med et separat brem-
sesystem. Vandmodstand stopper den, nar
gashandtaget flyttes tilbage til tomgang. Op-
bremsningsstreekningen afheenger af ba-
dens bruttovaegt, vandoverfladens forhold og

vindretningen.
KMU27821

Stop motoren
Inden motoren stoppes, skal man fgrst lade
den kole af i et par minutter i tomgang eller
med lave omdrejninger. Det kan ikke anbe-
fales at stoppe med det samme efter at have
kart med hgj fart.
KMU39412
Fremgangsmade
1. Skub og hold stopknappen nede, indtil
motoren stopper helt. Motoren kan ogsa
stoppes ved at hive i snoren til motoraf-
bryderkontakten og fjerne clipsen fra
kontakten.

1. Motorafbryderkontakt
2. Snor
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3. Clips
2. Speend luftskruen pa braendstoftank-
daekslet.

= =

LZMU06751

] n

1. Luftskrue

ZMU06863
1. Luftskrue
3. Seet breendstofhanen i lukket stilling.

1
P

-
YAMAHA

6BX-F4591-00

ZMU06871

1. Lukket position

4. Nar du anvender en baerbar braendstof-
tank, skal du frakoble breendstofslangen
og montere heetten pa koblingen il
braendstofslangen. ADVARSEL! Seorg
for at seette heetten pa koblingen til

brandstofslangen, nar der ikke an-
vendes en baerbar breendstoftank. El-
lers kan det medfore skader, hvis kob-
lingen til braeendstofslangen rammes
ved et uheld. xwwmoz411]

ZMU06753

1. Braendstofslange
2. Heette til koblingen til braendstofslangen

KMU40110

Trimning af pahaangsmotor

KWMO00740

For stor trim under sejladsen (enten trim
op eller trim ned) kan gere baden ustabil
og gore styringen af baden meget van-
skelig. Dette forogger muligheden for
uheld. Hvis baden bliver ustabil eller van-
skelig at styre, sa saet farten ned og/eller
juster trimvinklen.

Trimvinklen p& pahsengsmotoren hjeelper
med til at fastsaette bovens stilling i vandet.
Den korrekte trimvinkel er ogsé under indfly-
delse af badens last, sgens betingelser og
badens fart.
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ZMU06754

1. Trim arbejdsvinkel
KMU39272
Justering af trimvinkel for manuel tilt
modeller

KWMO00400

® Stop motoren inden indstilling af trim-
vinklen.

® Pas pa ikke at komme i klemme ved ud-
tagning eller indsaetning af stangen.

® Udvis forsigtighed ved afprgvning af tri-
mindstillingen for forste gang. 9g ha-
stigheden gradvist og se efter tegn pa
ustabilitet eller problemer med styrin-
gen. Forkert trimvinkel kan medfore tab
af styreevne.

Der er 5 huller i bespaendingen til at justere

pahaengsmotorens trimvinkel.

1. Stop motoren.

2. Vip pahaengsmotoren op og fiern deref-
ter trimstangen fra bespaendingen.

36

ZMU06755

1. Trimstang

3. For at haeve boven (“trim-ud”) skal du
g&ndre trimstangens position i retningen
“A”. For at saenke boven (“trim-ind”) skal
du andre trimstangens position i retnin-
gen “B”.

BEMZAERK:

Pahaengsmotorens trimvinkel kan aendres

omtrent 4 grader ved at skifte trimstangen et

hul.

4. Foretag nogle tests med padhangsmoto-
ren i forskellige trimvinkler for at finde
den indstilling, der arbejder bedst med
din bad og sejlforholdene.

KMU40121

Justering af badtrim

Generelt er en bad stabil, nar badens kellinie

har lgftet sig 3 til 5 grader. Med boven op vil

baden méske have starre tendens til at styre

til den ene eller anden side. Skulle dette ske,
skal du justere trimvinklen.

L

- e

ZMU01784
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Bov op

For meget trim-ud vil placere baden for hgijt i
vandet. Overdreven trim-ud kan ogsa forar-
sage, at skruen ventilerer, hvilket reducerer
ydelsen endnu mere, og baden vil maske
“springe” (hoppe i vandet). Dette vil kunne
smide badens fgrer og passagerer overbord.

ZMU01785

Bov ned

For megen trim-ind forarsager at baden “plo-
jer” gennem vandet, hvilket nedseetter
braendstofekonomien og ger det vanskeligt
at gge farten. Modstanden ved boven for-
gges meget, hvilket forhgjer faren ved “bov-
styring” og gor sejladsen vanskelig og farlig.

S

ZMU01786

KMU39592
Vippe op og ned

Hvis motoren skal stoppes i nogen tid, eller
hvis baden laegges for anker pa lavt vand,
bor pdhaengsmotoren vippes op for at be-
skytte skruen og bundkarret mod skader ved
sammensted med forhindringer og ogsé for
at reducere salttaeringen.

ZMU06840

KWMO00222

Sorg for, at ingen er i naerheden af pa-
hangsmotoren, nar den vippes op eller
ned. Eller kan legemsdele blive knust mel-
lem pahzengsmotoren og bespzandingen.

KWM02312

Utaetheder af braendstof er brandfarligt.
Speend luftskruen og brzendstofhaetten
samt fa breendstofhanen til at passe med
den lukkede stilling, nar padhangsmoto-
ren skal veere vippet op i mere end et par
minutter. Ellers kan der lobe breendstof
ud.

KCM02161

VIGTIGT

® Inden pahaengsmotoren vippes op, skal
du felge proceduren under “Stop af mo-
toren” i dette kapitel. Vip aldrig pa-
haengsmotoren op, medens motoren er
i gang. Alvorlige skader pa grund af
overophedning kan blive folgen.

® Vip ikke pahaengsmotoren op ved at
trykke pa rorpinden, da den kan knaekke
af.

® Pahaengsmotoren kan ikke vippes op,
nar den er i bakgear.
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KMU39552

Procedure for at vippe op
1. Seet breendstofhanen i lukket stilling.

/1

- 550
»

YAMAHA 6BX-F4591-00

ZMU06871
1. Lukket position
2. Seet gearstangen i frigearsstillingen.

1

MOeug

1. Frigear
3. For at undgé beveegelse i styringen skal

friktionstyringsreguleringen drejes med
uret.

1
ZMU06827

1. Justering af styringsfriktion
4. Spaend luftskruen.
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0 n lZMU06751

1. Luftskrue

5. Nar du anvender en baerbar breendstof-
tank, skal du frakoble braendstofslangen
og montere haetten pa koblingen til
breendstofslangen. ADVARSEL! Sorg
for at saette hzetten pa koblingen til
brandstofslangen, nar der ikke an-
vendes en baerbar breendstoftank. El-
lers kan det medfore skader, hvis kob-
lingen til breendstofslangen rammes
ved et uheld. xwwmoz411]

ZMU06753

1. Braendstofslange
2. Heette til koblingen til braendstofslangen

6. Hold bagenden af gverste motorskaerm
og vip motoren helt op. Seenk pahaeng-
smotoren en smule fra den fuldt opvip-
pede position og s&et tilstattebjeelken sik-
kert fast i holderen, der er placeret pa

bespaendingen.
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ZMU06829

1. Tilt stottebjeelke
2. Holder

KMU39571

Procedure for at vippe motoren ned

1. Vip pdhaengsmotoren en smule op.

2. Vip langsomt pahsengsmotoren ned,
mens tilt stottebjeelken treekkes op.

ZMU06833

1. Tilt stottebjeelke

3. Drej friktionsstyringsreguleringen mod
uret for at indstille denne efter farerens
preeference. ADVARSEL! Hvis der er
for stor modstand kan det vaere van-
skeligt at styre, hvilket kan fore til
uheld. xwwmoo721]

~Q ol hmuoaeu

1. Justering af styringsfriktion

KMU28061

Lavt vand

KMU39891
Sejlads pa lavt vand

KWMO02391

® Sejl med lavest mulig hastighed ved sej-
lads pa lavt vand. Hvis man rammer en
forhindring under vandet, kan det fore
til, at pahangsmotoren loftes ud af
vandet, og resultere i tab af styreevnen.

® Ved sejlads pa lavt vand ma du ikke
saette i bakgear. Bagleens sejlads kan
forarsage, at pahangsmotoren loftes
ud af vandet og oger chancen for uheld
og skader pa personer.

KCM00260

VIGTIGT
Vip ikke pahaengsmotoren sa hgit op, sa
kolevandsindtaget pa den nederste del
kommer oven for vandet, nar der indstil-
les til sejlads og sejles pa lavt vand. Al-
vorlige skader pa grund af overophedning
kan blive falgen.
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Q
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ﬂ ZMU06819

1. Kglevandsindtag

KMU39583
Procedure for sejlads pa lavt vand

1. Seet gearskiftshandtaget i frigearsstillin-

gen.
’JF\
>~ /\:’

M%MQ

1. Frigear

2. Hold bagsiden af den gverste motor-
skaerm og vip pdhaengsmotoren en smu-
le op, indtil tiltstottebjeelken automatisk
lases. PAheengsmotoren kan anvendes i
denne position ved sejlads pé lavt vand.
Pahaengsmotoren er udstyret med 3 stil-
linger til sejlads pé lavt vand.

40

1. Position for sejlads pa lavt vand
2. Tilt stettebjeelke

KMU40041
Procedure for tilbagevenden til normal

sejlads

1. Stil gearskiftshandtaget i frigear for at
vippe p&haengsmotoren ned til normal
driftstilling.

_J
\\ /\_

MOSMQ

1. Frigear

2. Vip padhaengsmotoren en smule op og vip

derefter langsomt pahaengsmotoren
ned, mens tiltstottebjeelken treekkes op.

AN
/ (S

Ty

1. Tilt stottebjeelke
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KMU35391

Sejlads under andre forhold
Sejlads i saltvand
Efter sejlads i saltvand skal kelevandsgan-
gene skylles med ferskvand for at forhindre
dem i at blive tilstoppede. Skyl ogsé ydersi-
den af pahaengsmotoren med ferskvand.
Sejlads i mudret, uklart eller surt vand
Nogle steder er vandet surt eller har meget
bundfald, sdsom mudret eller uklart vand. Ef-
ter sejlads i sddanne vande skal kalevands-
gangene skylles med ferskvand for at forhin-
dre teering. Skyl ogsé ydersiden af pahaeng-
smotoren med ferskvand.
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Transport og opbevaring af pa-
hangsmotor

KWMO00695

e UDVIS FORSIGTIGHED ved transport af
en braendstofbeholder, hvadenten det
er i baden eller bilen.

® Braendstofbeholderens kapacitet MA
IKKE overskrides. Benzin kan udvide
sig betydeligt, nar det bliver varmt og
kan danne tryk inde i braendstofbehol-
deren. Dette kan fore til uteetheder af
braendstof og en potentiel brandfare.

e Utaetheder af breendstof er brandfarligt.
Ved transport eller opbevaring af pa-
hzengsmotoren skal man lukke braend-
stofhanen for at forhindre, at der lober
braendstof ud.

KWM02330

Ga aldrig ind under motoren, mens den er
vippet op. Det kan medfare alvorlige ska-
der, hvis pahaengsmotoren skulle falde
ned.

KMU39422
Afmontering af pAhangsmotoren

KWMO02300

Hold ikke ved den gverste motorskaerm
eller rorpinden ved montering eller af-
montering af pahangsmotoren. Ellers
kunne pahaengsmotoren falde af.

1. Stands motoren og treek baden op pa
land.

2. Speend breendstofdaekslet og luftskruen
ordentligt.

~ 1
g K
o . lzmuossss

1. Luftskrue
2. Breendstoftankdeeksel

3. Seet breendstofhanen i lukket stilling.

KCM02190

VIGTIGT
Anvend ikke tiltstottebjalken ved trans-
port af baden. Pdhangsmotoren kan ry-
ste lgs fra tiltholderen og falde ned.

Pahaengsmotoren bgr transporteres pa en
trailer og opbevares i fuldt nedvippet stilling.
Hvis pdhaengsmotoren ikke kan transporte-
res pa en trailer i fuldt nedvippet stilling, skal
du kontakte en Yamaha-forhandler.
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ZMU06871

1. Lukket position

4. Nar du anvender en beerbar braendstof-
tank, skal du frakoble braendstofslangen
fra koblingen og derefter montere
breendstofhaetten. ADVARSEL! Sorg
for at saette haetten pa koblingen til
brendstofslangen, nar der ikke an-
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vendes en beerbar braendstoftank. El-
lers kan det medfore skader, hvis kob-
lingen til braendstofslangen rammes
ved et uheld. xwmoz411)

ZMU06753
1. Breendstofslange
2. Heaette til koblingen til breendstofslangen

5. For at undgé beveegelse i styringen skal
friktionstyringsreguleringen drejes med
uret.

1
hmuoeaw
1. Justering af styringsfriktion

6. Drej rorpinden 180°, s& den peger bag-
ud.

ZMU06836

7. Losn speendskruerne.

8. Hold bzerehandtaget og handgrebet pa
forsiden af den nederste motorskaerm,
loft pAhaengsmotoren op og fa hjeelp af
to personer til afmontering af denne fra
baden.

ZMU06821

1. Beerehandtag
2. Handtag

ZMU06835

9. Nar pahaengsmotoren skal transporte-

res eller opbevares, mens den fiernes fra
en bad, skal du bruge et pahaengsmo-
torstativ.
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ZMU06761

10. Hvis vandret transport eller opbevaring
ikke kan undgas, skal du stramme spzaen-
deskruerne helt og placere et handklee-
de eller lignende under pahaengsmoto-
ren for at beskytte den mod beskadigel-
se og herefter placere den som vist. Hvis
pahaengsmotorens forside vender ned-
ad, skal du dreje bespaendingen 90°, s&
den ikke rgrer jorden og derefter dreje
friktionstyringsreguleringen med uret for
at sikre soklen.

ZMU06806

ZMU06762

44

ZMU06807

KMU39912

Opbevaring af pdhaangsmotor

Ved opbevaring af din Yamaha pahaengsmo-
tor i leengere tid (2 maneder eller leengere),
er der flere vigtige ting, der skal gores for at
forhindre omfattende skader.

Det tilrddes at f& din pahaengsmotor efterset
af en autoriseret Yamaha-forhandler inden
opbevaringen. Folgende procedurer kan dog
udfares af ejeren.

KCM02212

VIGTIGT

® Lzeg ikke pahaengsmotoren ned pa si-
den, for kolevandet er tappet helt af. El-
lers kan der komme vand i cylinderen
gennem udstadningsventilen og give
motorproblemer.

® Transporter og opbevar pahangsmoto-
ren som angivet ved “Afmontering af
pahaengsmotoren™.

® Opbevar pahangsmotoren pa et tort og
godt ventileret sted uden direkte sollys.

KMU28305

Fremgangsmade

KMU39612

Skylning i en provebeholder
KCMO00301

VIGTIGT

Inden motoren startes, skal man sgrge
for, at der leveres vand til kelevandsrore-
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ne. Ellers kan motoren blive overophedet
og beskadiget.

Gennemskylning af kalesystemet er vigtig for
at undga, at kalesystemet tilstoppes af salt,
sand eller snavs. Desuden er tdgesmgaring/
smgring af motoren obligatorisk for at fore-
bygge overdreven motorskade pa grund af
rust. Udfer gennemskylningen og tdgesmg-
ringen samtidig.

1. Vask pahaengsmotorhuset med fersk- 4
5.

vand. VIGTIGT: Sprojt ikke vand i luf-
tindtaget. xcwoissoy For yderligere infor-

mation, se side 47. 6

2. Nar der anvendes en indbygget breend-
stoftank, skal du draene breendstoffet
helt fra breendstoftanken, braendstofha-
nen skal passe sammen med den lukke-
de stilling og stramme luftskruen. For
dreening af den indbyggede breendstof-
tank skal du rette henvendelse til en
Yamaha forhandler.

3. Nar du anvender en baerbar braendstof-
tank, skal du frakoble breendstofslangen
fra koblingen, derefter montere breend-

stofheetten og breendstofhanen skal pas- 1.
se sammen med den lukkede stillingen. 2.

=Ge|0 QT

B
YAMAHA 6BX-F4591-00 J

ZMU06871

1. Lukket position

4. Fjern den gverste motorskeerm og heaet-
ten pa tagesmaringshullet.

Fjern skruen. For yderligere information,
se side 55.

Monter padhaengsmotoren pa provebe-
holderen.

ZMU06862

Vandoverflade

Laveste vandstand

Kolevandsindtag

Fyld testbeholderen med ferskvand, ind-
til antikavitationspladen er helt daekket
med vand. VIGTIGT: Hvis niveauet af
ferskvand er under niveauet for anti-
kavitationspladen, eller hvis vandfor-
syningen er utilstreekkelig, kan moto-
ren braende sammen. kcmoozo1]

Seaet gearstangen i frigearsstillingen.
Start motoren og lad den kare i tom-
gangshastighed i fa minutter.
ADVARSEL! Ror ikke ved og fjern ikke
nogle elektriske dele under start eller
under korslen. Hold hzender, har og
beklzedning borte fra svinghjul og an-
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dre roterende dele, nar motoren ko-
rer. [«kwmooog1]

10. For motoren stopper, skal du hurtigt
sprojte “olieforstover” ind i lyddeempe-
rens tagesmearingshul. Nar dette er kor-
rekt foretaget, vil motoren ryge meget og
stoppe.

11. Hvis “olieforstaver” ikke er tilgeengelig,
skal motoren kere i tomgang, indtil
breendstofsystemet er tomt, og motoren
stopper. Kontroller, at motoren er stop-
pet og fiern derefter teendrgret. Heeld en
teskefuld ren motorolie i cylinderen. Tarn
flere gange manuelt. PAmonter teendrg-
ret igen.

12. Fjern paheengsmotoren fra prevebehol-
deren.

13. Aftap kelevandet helt af pAhaengsmoto-
ren. Renggr den grundigt udvendig.

14. Monter heetten pa tagesmearingshullet og
den gverste motorskaerm.

15. Monter skruen. For yderligere informati-
on, se side 56.

KMU39622

Skylning med udskylningsproppen (valg-

fri)

KCMO00301

VIGTIGT

Inden motoren startes, skal man sgrge
for, at der leveres vand til kelevandsrore-
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ne. Ellers kan motoren blive overophedet
og beskadiget.

Gennemskylning af kalesystemet er vigtig for
at undgd, at kelesystemet tilstoppes af salt,
sand eller snavs. Desuden er tdgesmaring/
smgring af motoren obligatorisk for at fore-
bygge overdreven motorskade pa grund af
rust. Udfer gennemskylningen og tdgesmg-
ringen samtidig.

1. Vask pahzengsmotorhuset med fersk-
vand. VIGTIGT: Sprgit ikke vand i luf-
tindtaget. kcvoissar For yderligere infor-
mation, se side 47.

2. Aftap braendstoffet fra breendstoftanken
helt og fjern herefter den gverste motor-
skaerm og heetten til tigesmgaringshullet.
For yderligere information, se trin 2-4 i
“Skylning i en pravebeholder”.

3. Fjern skruen. For yderligere information,
se side 55.

4. Fjern skruen, der er placeret ved siden
af “WAsH” (vaske) meerket pa bundkarret.
Monter udskylningsproppen og tilslut
den til en ferskvandshane.

5. Deek kglevandsindtaget med tape.

6. Teend for vandforsyningen til paheeng-
smotoren.

ZMU02509
1. Udskylningsprop
7. Start motoren og lad den kare et par mi-

nutter i tomgang. Sprajt herefter “oliefor-
stogver” i lyddeemperens tdgesmearings-
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hul. For yderligere information, se trin
8-11 i “Skylning i en prgvebeholder”.

8. Sluk for vandforsyningen til paheeng-
smotoren og fijern derefter udskylnings-
prop og tape.

9. Aftap kelevandet helt af pAhaengsmoto-
ren. Renger den grundigt udvendig.
Monter heetten pa tdgesmearingshullet og
den gverste motorskaerm.

10. Monter skruen. For yderligere informati-
on, se side 56.

KMU39280

Smgring

1. Installer taendrgr og drejningsmoment il
korrekt specifikation. For information om
montering af teendror, se side 52.

2. Skift gearolie. For instrukser, se side
56. Kontroller olien for vandforekomst,
hvilket indikerer en utset pakning. Pa-
kningsudskiftning begr udfgres af en
autoriseret Yamaha-forhandler inden
brug.

3. Smgr alle smgrebeslag. For yderligere
detaljer, se side 51.

BEMZ/ERK:

Ved langtidsopbevaring anbefales det at
“fogge” motoren med olie. Kontakt din
Yamaha-forhandler for information om fogg-
ing-olie og procedurer for din motor.

KMU28451

Renggring af pahaangsmotoren

Efter brugen bgr man vaske pahasngsmoto-
ren af udvendig med ferskvand. Gennemskyl
kalesystemet med ferskvand.

ZMU06763

KMU28460

Eftersyn af motorens malede overfla-
de

Efterse motoren for ridser, hakker eller af-
skallet maling. Omrader med beskadiget ma-
ling har mere tendens til teeringer. Om ngd-
vendigt, renger og mal omraderne. Repara-

tionsmaling fas hos din Yamaha-forhandler.
KMU37074

Periodisk vedligeholdelse

KWMO01981

Disse procedurer kreever mekanikerfeer-

digheder, vaerktoj og tilbehor. Hvis du ik-

ke besidder de nodvendige feerdigheder,

vaerktojer eller udstyr til at udfore en ved-

ligeholdelsesprocedure, sa fa en

Yamaha-forhandler eller en uddannet me-

kaniker til at gore arbejdet.

Procedurerne involverer demontering af

motoren og blotlaeggelse af farlige dele.

For at reducere risikoen for kvaestelser pa

grund af bevaegelige, varme eller elektri-

ske dele:

® Sluk for motoren og hold motorens af-
brydersnor pa dig, mens du udferer
vedligeholdelse medmindre andet er
specificeret.

® Lad maskinen kole af, for du handterer
varme dele eller vaesker.

® Genmonter altid motoren helt igen, in-
den den anvendes pa ny.
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KMU28511

Udskiftningsdele

Hvis der er behov for reservedele, bar du kun

benytte originale Yamaha reservedele eller

dele af tilsvarende design og kvalitet. Reser-

vedele af mindre god kvalitet kan give funk-

tionsfejl og medfere tab af styreevne og ud-

seette farer og passagerer for fare. Yamahas

originale reservedele og tilbehar fas hos din

Yamaha-forhandler.

KMU34151

Harde anvendelsesbetingelser

Harde funktionsbetingelser involverer en el-

ler flere af folgende typer funktioner jeevnligt:

o Kontinuerlig betjening ved eller teet pa
maksimalt motoromdrejningstal
(omdr./min.) i mange timer

® Kontinuerlig betjening ved lavt motorom-
drejningstal (omdr./min.) i mange timer

® Betjening uden motoren har haft tilstreek-
kelig tid til at varme op og kele ned

® Jzevnlig hurtig acceleration og decelerati-
on

® Hyppigt skifte

® Hyppige start og stop af motoren/(motorer-
ne)

® Drift, der ofte svinger mellem lette og tunge
belastninger

Pahzaengsmotorer, der anvendes under nogle

af ovenngevnte betingelser, kraever hyppige-

re vedligeholdelse. Yamaha anbefaler, at du

foretager dette eftersyn dobbelt sa ofte som

angivet i vedligeholdelsesskemaet. For ek-

sempel, hvis der skal foretages en bestemt

service ved 50 timer, sa gor det ved 25 timer

i stedet for. Dette vil medvirke til at forhindre

hurtigere forringelse af motorkomponenter-

ne.
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KMU34446

Vedligeholdelsesskema 1

BEMZ/ERK:

® Se afsnittene i dette kapitel vedr. forklaringer for hver enkelt handling, som ejeren skal
udfore.

® Vedligeholdelsescyklussen pa disse skemaer antager 100 timers anvendelse pr. ar og re-
gelmeaessig skylning af kalevandsgangene. Vedligeholdelsen skal udfgres oftere, hvis mo-
toren anvendes under svaere betingelser, som ved laengere tids trolling.

® Demontering eller reparation kan blive ngdvendig som resultat af det eftersyn, der foreta-
ges som del af vedligeholdelsen.

® Engangsdele samt forbrugsvarer og smgremidler mister deres effektivitet med tiden og
gennem normal brug uden hensyn til garantiperioden.

® Ved sejlads i saltvand, mudret, grumset (uklart) eller syreholdigt vand, bar motoren gen-
nemskylles med rent vand hver gang efter brug.

“@” symbolet indikerer de eftersyn, som du kan udfgre selv.

“«Or symbolet indikerer arbejde, som din Yamaha-forhandler skal udfare.

Indleden-
de For hver
Punkt Handlinger éo Ter | 100 timer | 300 timer | 500 timer
der) (1ar) (3ar) (5 ar)
. Eftersyn eller udskift-
Anode (udvendig) ning efter behov ./O
Anode (termostatdaek- | Eftersyn eller udskift- O
sel) ning efter behov
Kontrol eller udskiftning
Kolevandslaekage ofter behoy O O
Lasehandtag til motor-
hjelmen Kontrol ./O
Motorens startbetingel-
ser/stgj Kontrol ./ o ./ o
Motorens tomgangsha-
stighed/stoj Kontrol O O
Motorolie Udskiftning ®/0 ®/0
o ) Inspektion, rengering
MOLOJg)I'emter (krum eller udskiftning efter O
P behov
Breendstoffilter (en- .
gangstype) Udskiftning O
Braendstoffilter (ind- :
vendig indbygget 5&:{?;28 rengering O
braendstoftank)
Breendstofrar Kontrol o o
Eftersyn eller udskift-
Braendstofror ning efter behov O O
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stadningsmanifold

ning efter behov

Indleden-
de For hver
Punkt Handli i
un andlinger éonﬁg:;r. 100 timer | 300 timer | 500 timer
der) (1ar) (3 ar) (5 ar)

Kontrol eller udskiftning
Braendstofpumpe ofter behoy O
Braendstof-/motorolie-
leekage Kontrol O O
Gearolie Udskiftning ./O ./O
Smgoresteder Smering ‘/O ‘/O
Gummirotor/vandpum- | Kontrol eller udskiftning 0O
pekabinet efter behov
Gummirotor/vandpum- o
pekabinet Udskiftning O

. .. | Eftersyn eller udskift-
Skrue/skruemetrik/split ning efter behov ‘/O ‘/O
. . Kontrol, justering eller

Skifteforbindelse udskiftning efter behov O O

Eftersyn eller udskift-
Teendror ning efter behov ./O
Teendrorets daeksel/ Eftersyn eller udskift- O @)
teendrgrets ledning ning efter behov
Vand fra kelevandets
kontrolabning Kontrol ./ O ./ O
Gashandtagsforbindel- | Eftersyn, justering eller O e)
se/gaskabel udskiftning efter behov

Kontrol eller udskiftning
Termostat efter behov O
Ventilspillerum Eftersyn og justering O
Vandindtag Kontrol ./ O ./ O

Eftersyn eller udskift-
Stopkontakt ning efter behov o O
Forbindelser til stik/led- | Eftersyn eller udskift- O O
ninger ning efter behov
Braendstoftank (ekstra !
Yamaha beerbar | CISrSYn og rengoring e
braendstoftank)
Braendstoftank (ind- Eftersyn og rengaring 0O
bygget tank) efter behov

KMU34451
Vedligeholdelsesskema 2
Punkt Handlinger 1';8:) rtIivn?;r

Udstedningsrer/ud- Eftersyn eller udskift- O
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KMU28941

Smgring

Yamaha fedt A (vandresistent fedt)

Pafer Yamaha fedt D (korrosionsbestandig fedt; beregnet til skrueakslen)
F4B, F5A, F6C

ZMU06764
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KMU39291

Rensning og justering af teendror
Teendrgret er en vigtig motorkomponent.
Teendrgrets tilstand kan forteelle om moto-
rens tilstand. Hvis for eksempel porceleenet
om den midterste elektrode er meget hvidt,
kan det betyde, at der er en utaethed af luft i
indsugningen eller problemer med karbure-
ringen i den pageeldende cylinder. Forsag ik-
ke selv pa at diagnosticere problemet. Tag i
stedet pahsengsmotoren med hen til en
Yamaha-forhandler. Du bgr med jeevne mel-
lemrum afmontere og inspicere teendroret,
da varmen og aflejringerne kan forarsage, at
teendrgret langsomt nedbrydes og smuldrer.
1. Fjern teendragrsheetten fra teendroret.

1. Teendrorets deeksel

2. Fjern teendrgret. Hvis nedbrydningen af
elektroden bliver for stor eller aflejringer-
ne er for store, bar man udskifte teend-
raret med et andet af korrekt type.
ADVARSEL! Ved afmontering eller
montering af taendror skal man vaere
forsigtig med ikke at beskadige isola-
toren. En beskadiget isolator kan give
en udvendig gnist som kan fore til
eksplosion eller brand. kwmooss1]

at motoren ellers ikke vil fungere korrekt.
Inden teendroret monteres, skal elektro-
deafstanden méales med en sager; byt
teendraret, hvis afstanden ikke opfylder
specifikationen.

i

1

ZMU02179

1. Gnistafstand pa teendror
2. Teendrer, bestillingsnummer
3. Teendror ID-maerke (NGK)

Gnistafstand pa teendrer:
0.6-0.7 mm (0.024-0.028 in)

4. Ved montering af en ny skrue, skal evt.
snavs forst torres af skruens gevind,
hvorefter skrues spaendes til det korrekte
tilspaendingsmoment.

Teendrgrets tilspaendingsmoment:
13.0 Nm (1.33 kgf-m, 9.6 ft-Ib)

Standard teendror:
CR6HSB

3. Det er vigtigt, at den korrekte teendrars-
type anvendes, eftersom der er risiko for,

52

BEMZ/ERK:

Hvis en momentngagle ikke er til stede ved
monteringen af et teendrer, er det en god
tommelfingerregel, at det korrekte moment er
1/4 til 1/2 omgang efter fingerstramning. Ju-
ster teendrgret til det korrekte moment sé hur-

tigt som muligt med en momentnagle.
KMU39920
Efterse breendstoffilter

Breendstoffiltrene er placeret i pafyldnings-
hullet pa den indbyggede braendstoftank og i
underste hjelm. Efterse braendstoffiltrene pe-
riodisk. Hvis der bliver fundet fremmed ma-
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teriale i filtrene, skal de renggres eller udskif-
tes. For rengaring eller udskiftning af breend-
stoffilirene skal du rette henvendelse til din
Yamaha forhandler.

ZMU06765

1. Breendstoffilter

KMU40140
Kontrol af tomgangshastighed

KCM02230

VIGTIGT

Nar du kontrollerer motorens tomgangs-
hastighed, skal du sgrge for at forsyne
kolevandsrgrene med vand ved at saette
pahangsmotoren i vandet eller ved at
bruge en studs til gennemskylning eller
en provebeholder.

For at kontrollere motorens tomgangshastig-
hed kreeves en diagnoseomdrejningsteeller.
For kontrol eller justering af motorens tom-
gangshastighed skal du rette henvendelse til
en Yamaha forhandler.

KMU39515

Udskiftning af motorolie
KCMO01710

VIGTIGT

Skift motorolien efter de forste 20 timers
sejlads eller efter 3 maneder, og herefter
hver 100 timer eller i 1 ars interval. Ellers
vil motoren blive for hurtig slidt.

Draen motorolien med en olieskifter.
1. Saet pahaengsmotoren i lodret position
(ikke vippet). VIGTIGT: Hvis motoren

ikke er i niveau, kan det medfore, at
oliestanden pa oliemaleren ikke vises
korrekt. «cmoisso)

ZMU06766

2. Start motoren. Varm den op og ker tom-
gang i 5-10 minutter.

3. Stop motoren og lad den hvile i 5-10 mi-
nutter.

4. Fjern gverste motorskaerm.

5. Fjern laget til oliepafyldning.

~L

N
1’;@
<

ZMU06769

1. Deeksel til oliepafyldning
2. Vindue til kontrol af oliesmaring

BEMAERK:

Kontrolvinduet for oliesmgring fortzeller intet

om niveauet af motorolie. Anvend kontrolvin-

duet til oliesmaring til at sarge for, at motoren

smgares med olie, mens den karer.

6. Iseet olieskifterens rar i oliepafyldnings-
hullet, og lad motorolien Igbe helt af ved
hjeelp af olieskifteren.

53
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1.

7.

ZMU06767

Olieskifter

Hvis der ikke er en olieskifter til radighed,
fiernes draenskruen, mens der holdes en
beholder under draenhullet. Lad al olien
lobe af. Tar omgaende al spildt olie op.

ZMU06768

Dreenskrue

Skive

Hvis draenskruen blev fjernet, skal du
montere en ny skive og draenskrue og
derefter speende dreenskruen.

Motorolie aftapningsbolt:
18.0 Nm (1.84 kgf-m, 13.3 ft-Ib)

10.

54

Heeld den korrekte maengde olie ned i
pafyldningshullet. VIGTIGT: Overfyld-
ning af olietanken kan fore til utaethe-
der eller skader. Hvis olieniveauet er
over den overste afmaerkning, skal du
aftappe olie, indtil olien er mellem den
ovre og nedre afmaerkning. cwoz1s1)
Monter daekslet til oliepafyldning og
spaend det helt.

Anbefalet motorolie:

4-takters motorolie
Motoroliekvantitet:

0.6 L (0.63 US qt, 0.53 Imp.qt)

11

12.

13.

14.

o W=

16.

. Lad pdhangsmotoren hvile i 5-10 minut-
ter.

Fjern oliepafyldningsdaekslet og ter den
monterede oliepind af.

Monter daekslet til oliepafyldning og
speend det helt.

Fiern oliepafyldningsdeekslet igen og
kontroller, at olieniveauet pa oliepinden
er mellem den gvre og nedre afmeerk-
ning. Hvis olieniveauet ikke er det rigtige,
skal du tilfgje eller aftappe olie, indtil
olien er mellem den gvre og nedre af-
meerkning.

1
2
B 3

~ ZMU06737

Oliepind
@vre markering
Nedre markering

. Start motoren og forvis dig om, at der ik-

ke er nogen olieleekager. VIGTIGT:
Hvis der er olieleekage, s& stop moto-
ren og find drsagen. Ret henvendelse
til din Yamaha-forhandler, hvis pro-
blemet ikke kan findes og rettes. Fort-
sat sejlads med et problem kan med-
fore alvorlige skader pa motoren.
[KCM02150]

Bortskaf brugt olie i henhold til lokale re-
gulativer.
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BEMAERK:

® For yderligere information om destruktion
af den brugte olie, kontakt din Yamaha-for-
handler.

® QOlien skal udskiftes oftere, hvis motoren
anvendes under sveere betingelser, som
ved laeengere tids trolling.

17. Monter gverste motorskaerm.

KMU39771

Efterse ledninger og stik

For eftersyn af fglgende punkter under stik

og ledninger skal du kontakte en Yamaha-

forhandler.

® Efterse, at hvert stik er sikkert tilkoblet.

® Efterse, at hver jordforbindelse er korrekt
sikret.

KMU39301

Eftersyn af skrue

KWM02280

Du kan komme alvorligt til skade, hvis
motoren ved et uheld gar i gang, nar du er
i naerheden af skruen. For inspektion, fjer-
nelse eller installering af skruen, placer
omskifteren i frigear og fjern spandebgj-
len fra motorafbryderkontakten.

Brug ikke haenderne til at holde i skruen, nar
du lgsner eller spaender matrikken pa skru-
en. Saet en traeklods mellem antikavitations-
pladen og skruen for at forhindre skruen i at
dreje rundt.

ZMU06879

Kontrolpunkter

o Efterse hvert af skruebladene for slid, ero-
dering pga. kavitation eller ventilation, eller
anden skade.

® Efterse skrueakslen for skader.

® Tjek noten for slitage og skader.

® Efterse, om der er viklet fiskesngre om-
kring skrueakslen.

® Efterse skrueakslens olieforsegling for
skader.

ZMU06777

1. Skrueaksel

KMU30662

Afmontering af skrue
KMU39310

Modeller med notaksel

1. Ret splitten ud og traek den ud ved hjeelp
af en tang.

2. Fjern metrik og skive pa skruen.
ADVARSEL! Brug ikke handerne til at
holde pa skruen, nar du lesner mg-
trikken pa skruen. xwmotsso]

III—1

ZMU02184

1. Split
2. Matrik til skrue
3. Skive
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4. Skrue
5. Trykskive
3. Fjern skruen og trykskiven.

KMU30672

Installation af skrue
KMU39322

Modeller med notaksel
KCMO00500

VIGTIGT
Husk at anvende en ny split og bgj ender-
ne sikkert rundt. Ellers kan skruen ga los
under sejladsen og ga tabt.

1. Pafar Yamaha fedt D (korrosionsbestan-
dig fedt) pa skrueakslen.

2. Monter trykskiven og skruen pa
skrueakslen. VIGTIGT: Husk at mon-
tere trykskiven inden monteringen af
skruen, da den nederste del og skrue-
navet ellers kan blive beskadiget.
[KCM01880]

3. Seet skiven i og stram skruemgtrikken,
indtil der ikke er nogen lgshed i skruen.

4. Fa skruemgtrikkens hul til at passe sam-
men med skrueakselhullet. Saet en ny
split i hullerne og bgj splittens ender
rundt. VIGTIGT: Genbrug ikke splitp-
inden som medfgolger. Ellers kan skru-
en lgsne under sejladsen og ga tabt.

[KCM01890]

B\ Y%

ZMU02185
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BEMAERK:

Hvis skruemgtrikken ikke passer sammen
med skrueakselhullet efter at veere blevet
speendt, skal mgatrikken spsendes yderligere
eller lasnes for at fa den til at passe sammen
med hullerne.

KMU39780

Udskiftning af gearolie

KWM02350

Kontroller, at pAha@ngsmotoren er ordent-
ligt fastgjort til haskbjaelken eller en stabil
buk. Du kan komme alvorligt til skade,
hvis pahangsmotoren falder ned over
dig.

1. Seet pahaengsmotoren i lodret position
(ikke vippet).

2. Placer en passende beholder under
gearkassen.

3. Skru gearoliedreenskruen ud og fijern
pakningen.

ZMU06779

1. Dreenskrue for gearolie
2. Niveauskrue
4. Skru niveauskruen ud og fjern paknin-
gen for at tappe olien helt af. VIGTIGT:
Kontroller den brugte olie efter, den er
tappet af. Hvis olien er mzelkehvid el-
ler indeholder mange metalpartikler,
kan gearkassen veere beskadiget. Fa
en Yamaha-forhandler til at kontrolle-
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re og reparere pahasngsmotoren.

[KCM00712]

BEM/ERK:

For information om destruktion af den brugte

olie, kontakt din Yamaha-forhandler.

5. Ved hjeelp af en pafyldningsanordning,
der er fleksibel eller under tryk, sprajtes
gearolien ind i gearoliens dreenskruehul.

Anbefalet gearolie:

Hypoid gearolie (SAE 90)
Gearoliekvantitet:

0.100 L (0.106 US qt, 0.088 Imp.qt)

ZMU06780

6. Seet en ny pakning pa olieniveauskruen.
Nar olien begynder at lgbe ud af hullet til
niveauskruen, seettes niveauskruen i og
spaendes.

Tilspeendingsmoment:

9.0 Nm (0.92 kgf-m, 6.6 ft-Ib)

7. Seetenny pakning pa gearoliedraenskru-
en. Iseet og speend gearoliedraenskruen.

Tilspaendingsmoment:

9.0 Nm (0.92 kgf-m, 6.6 ft-Ib)

KMU39331

Kontrol og udskiftning af anode(ud-
vendig)

Yamahas pahaengsmotorer er beskyttet mod
teering med offer-anode. Undersgg den ud-

vendige anode periodisk. Fjern teeringer fra
anodens overflade. Ret henvendelse til en
Yamaha-forhandler for udskiftning af den ud-

vendige anode.
KCM00720

VIGTIGT
Mal ikke anoderne, da det vil gore dem
virkningslgse.

——

ZMU06781

1. Anode
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KMU39523

Fejlfinding
Dette afsnit beskriver de sandsynlige arsager
til og afhjeelpning af problemer i f.eks. breend-
stofs-, kompressions- og taendingssystemet,
ved darlig start og tab af kraft. Bemzerk, at
ikke alle punkter i dette afsnit ngdvendigvis
geelder for din model.
Hvis din pahaengsmotor kreever reparation,
sa tag den til en Yamaha-forhandler.

Motoren vil ikke starte.
Q. Er breendstoftanken tom?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er braendstoffilteret tilstoppet?
A. Renger eller udskift filteret.

Q. Fungerer braendstofpumpen ikke ordent-
ligt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er teendroret tilsmudset eller af en forkert
type?

A. Efterse teendroret. Rengor eller udskift til
anbefalet type.

Q. Er teendrgrsheetten anbragt forkert?
A. Efterse og genmonter hezetten.

Q. Er teendrarsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spzend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

58

Q. Fungerer de elektriske komponenter ikke
ordentligt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er der monteret en clips p& motorafbry-
dersnoren?
A. Monter clips til motorafbryderkontakten.

Q. Er motorens indre dele beskadigede?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Motoren kerer ujeevnt i tomgang eller gar
i sta.

Q. Er breendstofsystemet blokeret?

A. Efterse om braendstofslangen er i klemme
eller bgjet eller om der er blokeringer i
breendstofsystemet.

Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er braendstoffilteret tilstoppet?
A. Renggr eller udskift filteret.

Q. Fungerer de elektriske komponenter ikke
ordentligt?
A. F& det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er gnistafstanden pé teendror forkert?
A. Udskift taendror.

Q. Er teendrgrsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Bruges der ikke den foreskrevne motor-
olie?

A. Efterse og udskift olie med foreskrevet ty-
pe.
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Q. Fungerer termostaten ikke ordentligt eller
er den tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er karburatortilslutningerne forkerte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Fungerer braendstofpumpen ikke ordent-
ligt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er luftskruen strammet?
A. Lasn luftskruen.

Q. Er chokerhandtaget trukket ud?
A. Tryk det tilbage til udgangspositionen.

Q. Er karburatoren tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er tilslutningen af koblingen til braendstof-
slangen forkert?
A. Tilslut korrekt.

Q. Er gaskablets justering forkert?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Motorstromtab.
Q. Er skruen beskadiget?
A. Fa skruen repareret eller udskiftet.

Q. Er skruestigningen eller diameteren for-
kert?

A. Monter en korrekt skrue for at sejle pa-
haengsmotoren med dens anbefalede hastig-
hed (omdr./min.).

Q. Er trimvinklen forkert?
A. Juster trimvinklen for at opna den mest ef-
fektive sejlads.

Q. Er pahaengsmotoren monteret i forkert
hojde pa heekbjaelken?

A. Fa pahaengsmotoren justeret til den rigtige
haekbjeelkehgjde.

Q. Er badens bund tilgroet med sgvaekst?
A. Rens badens bund.

Q. Er teendraret tilsmudset eller af en forkert
type?

A. Efterse teendrgret. Rengor eller udskift til
anbefalet type.

Q. Er der sammenfiltret sggraes eller andet
fremmed materiale p& gearindkapslingen?
A. Fjern det fremmede materiale og renger
nederste del.

Q. Er breendstofsystemet blokeret?

A. Efterse om braendstofslangen er i klemme
eller bojet eller om der er blokeringer i
braendstofsystemet.

Q. Er breendstoffilteret tilstoppet?
A. Renger eller udskift filteret.

Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er gnistafstanden pa teendror forkert?
A. Udskift teendraret.

Q. Er teendrarsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Fungerer de elektriske komponenter ikke

ordentligt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.
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Q. Bruges ikke det specificerede braendstof?
A. Udskift breendstoffet med foreskrevet ty-

pe.

Q. Bruges der ikke den foreskrevne motor-
olie?

A. Efterse og udskift olie med foreskrevet ty-
pe.

Q. Fungerer termostaten ikke ordentligt eller
er den tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er luftskruen strammet?
A. Lasn luftskruen.

Q. Fungerer braendstofpumpen ikke ordent-
ligt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er tilslutningen af koblingen til braendstof-
slangen forkert?
A. Tilslut korrekt.

Motoren vibrerer for meget.
Q. Er skruen beskadiget?
A. Fa& skruen repareret eller udskiftet.

Q. Er skrueakslen beskadiget?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er der sammenfiltret sggraes eller andet
fremmed materiale pa skruen?

A. Fjern dem og renggr skruen.

Q. Er styretappen Igs eller beskadiget?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.
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KMU29433

Forelgbig aktion i nodstilfeelde

KMU29440
Slagskade

KWMO00870

Pahaengsmotoren kan blive alvorligt be-
skadiget ved en kollision under sejlads
eller pa en trailer. Skaderne kan gore pa-
haengsmotoren usikker at anvende.

Hvis en pdhaengsmotor rammer en genstand
i vandet, s falg nedenstdende procedure.

ZMU02190

1. Stop motoren med det samme.

2. Undersgg kontrolsystemet og alle kom-
ponenter for skade. Undersagg ogsa ba-
den for skade.

3. Uanset om der er fundet skade eller ej,
skal du returnere til naermeste havn lang-
somt og forsigtigt.

4. Faen Yamaha-forhandler til at undersg-
ge paheengsmotoren inden du bruger
den igen.

KMU39791

Starteren virker ikke

Hvis starteren ikke virker (motoren kan ikke

tarnes), kan motoren startes med rebet til

ngdstart.
KWMO02361

® Anvend kun denne procedure til nod-
start af motoren og kun til at returnere
til n,ermeste havn for reparation.




Fejlgenopretning

® Nar rebet til negdstart anvendes til at
starte motoren med, sa virker start-i-
gear beskyttelsen ikke. Kontroller, at
skiftehandtaget er i frigear. Ellers kan
baden uventet saette i gang, hvilket kan
fore til uheld.

® Monter motorens afbryderreb pa et sik-
kert sted pa din beklzedning, eller din
arm eller dit ben under sejladsen.

® Fastgor ikke rebet pa taj, som kan rives
lgs. Anbring ikke rebet, hvor det kan bli-
ve viklet ind i noget, der forhindrer det i
at fungere.

® Undga ved et uheld at treekke i linen un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfelde ogsa tab af det
meste af styreevhen. Uden motorkraft
vil baden hurtigt nedszaette farten. Dette
kan medfore, at personer og genstande
kan blive kastet fremad i baden.

e Kontroller, at der ikke star nogen per-
soner bag dig, nar du treekker i startre-
bet. Man kan ramme nogen bagved og
skade dem.

® Et fritliggende svinghjul er meget far-
ligt. Hold lgs beklaedning og andre ting
borte ved start af motoren. Anvend kun
rebet til nodstart som anfort. Ror ikke
ved svinghijulet eller andre bevagelige
dele, nar motoren korer. Monter ikke
startmekanismen eller gverste motor-
skaerm, medens motoren er i gang.

® Ror ikke ved tendspole, teendrorsled-
ning, teendrorshaette eller andre elektri-
ske dele ved start eller betjening af pa-
haengsmotoren. Det kan give elektrisk
stod.

KMU39533

Nodstart af motor

For udforelse af falgende procedure skal du
sorge for at leese etiketten med beskrivelse

af ngdstart af motoren pa deekslet til den ma-
nuelle starter/svinghjulsmagneten.

Zl\’/IU,06866

1. Etikette med beskrivelse af ngdstart af motor
Saet gearstangen i frigearsstillingen.

ZMU06749

1. Frigear
2. Fjern gverste motorskaerm.
3. Lasn matrikken og frakobl herefter start-
i-gear beskyttelseskablet fra starteren.

1. Kabel til start-i-gear beskyttelse
2. Matrik
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4. Fjern deekslet til den manuelle starter/
svinghjulsmagneten ved at fjerne bolte-

1. Bolte
. Manuel starter/svinghjulsmagnetdaeksel

Genmonter 2 bolte for at fastgere
braendstoftanken.

Seet den knyttede ende af ngdstarterre-
betindikeerven i svinghjulsmagneten og
vikl rebet flere omgange rundt om sving-
hjulsmagneten med uret.

ZMU06876

1. Keerv
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2. Rebet til ngdstart
7.

Fastgar motorafbrydersnoren til et sik-
kert sted pa dit tgj, din arm eller dit ben.
Monter derefter clipseniden anden ende
af snoren til motorafbryderkontakten.

/)

ZMU06744

8. Szt motorens startmaerke “O” pa gas-

1.
2.

9.

handtagets greb ud for rillen p& rorpin-
den.

jk
g

@3

ZMU06808

Startmzerke “©”
Keerv

Treek hérdt ligeud for at tarne og starte
motoren.
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BEMZERK:
Hvis motoren ikke starter efter flere forsag,
skal du treekke ud i chokerhandtaget.

ZMU06816

1. Chokerhandtag

KMU33501

Behandling af neddykket
motor
Hvis en pahaengsmotor har veeret under
vandet, bar man omgaende tage den til en
Yamaha-forhandler. Ellers vil der starte kor-
rosion naesten omgdende. VIGTIGT: For-
sag ikke pa at kore med pahangsmotoren
for den er fuldkommen efterset. xcvooso1)
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